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> BEZPECNOSTNI POKYNY
DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
« Pozorné si prectéte tyto pokyny pred prvnim pouzitim
zafizeni. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
za poskozeni zplsobené komerénim vyuzitim,
nevhodnym pouzitim nebo nespravnym dodrzenim
pokynu k obsluze.
Toto zafizeni je urCeno pouze k vnitfnimu pouziti v
domacnostech.
Neni urCeno k pouziti v nasledujicich pfipadech a
zaruku nelze uplatnit pfi pouzivani v:
- kuchynkach v obchodech, kancelafich a na jinych
pracovistich;
- hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich
jejich klienty;
- penzionech.
Toto zafizeni neni urceno pro osoby (vCetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a
védomostmi, pokud nepracuji pod dohledem dospélé
osoby zodpovedné za jejich bezpecnost nebo pokud
nebyly o pouzivani zafizeni touto osobou nalezité
pouceny. Déti musi byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.
- Toto zafizeni smi byt pouzivano détmi ve véku od
8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi,
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smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez &
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi
rizikiim, k nimz muze dojit. Déti si se spotrebi¢em
nesméji hrat. Cisténi zafizeni a jeho uzivatelskou
udrzbu nesméji vykondvat déti, pokud nejsou starsi

8 let a nepracuji pod dohledem. Zafizeni a jeho kabel
udrzujte z dosahu déti mladSich 8 let.

« & Symbol znamena: Pozor, horky povrch!

« A Teploty pristupnych ploch mohou byt pfi provozu
zafizeni vysoké. Nedotykejte se horkych ploch na
zarizeni.

« Toto zafizeni neni urceno k provozu pomoci externiho
Casovace nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

« Pokud je poskozen napajeci kabel, musi jej vyménit
vyrobce nebo jeho poprodejni servis, aby nedoslo ke
vzniku nebezpecné situace.

« Desky otirejte vlhkou houbickou. Télo zafizeni Cistéte
hadiikem.

« Tento pfistroj mize byt pouzit az do nadmoiské vysky
4 000 metrdq.



D Co délat

Pred prvnlm pouzmm odstrante veskery obalovy material, nélepky a pfislusenstvi zevniti a z vnéjsi
strany zafizeni.

« UPOZORNENI: Souéasti zafizeni jsou bezpe¢nostni opatfeni spole¢na pro rlizné verze v zavislosti na

pfislusenstvi dodaném s vasim zafizenim. Nez své nové zafizeni poprvé pouzijete, pozorné si tato

bezpecnostni opatieni piectéte. Uschovejte je na misté, kde bude pozdéji mozné je najit a precist si je.

Zafizeni vzdy zapojujte pouze do uzemnéné zasuvky.

Jakykoli jiny zasah do zafizeni, nez je bézné ¢isténi a udrzba provadéna zakaznikem, musi byt

proveden schvélenym servisnim stfediskem.

- Ujistéte se, ze zdroj napdjeni odpovidd hodnotdm jmenovitého vykonu a napétim uvedenym na
spodni strané zafizeni.

« Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pokud za jeho pouziti pfevezmete zodpovédnost, pouzivejte
pouze takovy prodluzovaci kabel, ktery je v dobrém stavu, ma zéstr¢ku ze zemnicim kolikem a je
vhodny pro zajiténi jmenovitého vykonu zafizeni.

« At uz pouzivate prodluzovaci kabel ¢i nikoli, napajeci kabel peclivé umistéte tak, aby se kolem stolu
mohly osoby volné pohybovat, aniz by o kabel zakopavaly.

« Vypary z vafeni mohou byt nebezpec¢né pro zvifata, ktera maji zvlasté citlivy dychaci systém,

napfiklad ptaci. Majitelim ptactva doporu¢ujeme, aby tato zvifata neumistovali do zény vareni.

Pokud je zafizeni pouzivano uprostied stolu, udrzujte jej z dosahu déti.

Pokud dojde k nehodé, popélené misto neprodlené oplachnéte studenou vodou a v piipadé potieby

privolejte lékai'skou pomoc.

Pred zapojenim zafizeni do zasuvky napéjeci kabel zcela odmotejte.

Pred kazdym c¢isténim nebo tdrzbou odpojte zafizeni od elektrické sité.

Co nedélat

«+ Nikdy neodpojujte zéstrcku tahem za $idiru.

Nikdy nenechévejte nepouzivané zatizeni zapojené v zasuvce.

Nespoustéjte zafizeni naprazdno.

Neprovadéjte ohfev zafizeni ve svislé poloze.

Nenechévejte zafizeni za chodu bez dozoru.

Abyste predesli piehrati zafizeni, neumistujte jej do rohu nebo pod nasténnou skfirku.

Nikdy nepokladejte zafizeni pfimo na kiehky ¢i jemny povrch (sklenény stdl, ubrus, lakovany nabytek
atd.) nebo na mékky povrch, jako je utérka.

Nikdy nepokladejte zafizeni na kluzké ¢i horké povrchy nebo do jejich blizkosti; napajeci kabel nesmi
byt nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi povrchy zafizeni, v blizkosti zdroje tepla, ani nesmi
byt veden pies ostré hrany.

Nepokladejte kuchyriské potieby na varné plochy zafizeni.

Za ucelem ochrany varné plochy nepouzivejte kovové kuchynské potieby.

Nikdy nemanipulujte s podnosem na tuk, kdyz je spotiebi¢ horky. V pfipadé, Ze se podnos na tuk
zaplni béhem vafeni, nechte pistroj vychladnout pied jeho vyprazdnénim. (v zavislosti na modelu)
Nikdy nekréjejte potraviny pfimo na deskéch.

Nepouzivejte kovové draténky nebo Cistici pisek, abyste predesli poskozeni varnych ploch (nepiilnavé
vrstvy).

« Nikdy neponofujte zafizeni, kabel ani zastr¢ku do vody ani jiné kapaliny. Nejedna se o predméty
vhodné do mycky na nadobi.

Nedavejte gril pod tekouci vodu.

Necistéte télo a viko grilu mokrym hadrem nebo vihkou houbou. Nejdfive vyzdimejte hadfik nebo
houbu, aby z nich nekapala voda.

Abyste predesli poskozeni zafizeni, v souvislosti s nim nikdy nepouzivejte metodu flambovani.

Mezi deskou s vafenymi potravinami nikdy nepouzivejte hlinikovou folii ¢i jiné predméty. Potraviny
nepfiipravujte v hlinikové félii.



Doporucenl / informace

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto zafizeni, které je ur¢eno pouze pro domaci pouziti.

Z bezpecnostnich dlivodl je toto zafizeni v souladu s aktudlnimi normami a predpisy (smérnice
pro nizké napéti, elektromagnetickd kompatibilita, latky ve styku s potravinami, ochrana Zivotniho
prostredi...).

Pfi prvnim pouziti se mGze v nékolika prvnich minutéch ze zafizeni uvoliovat slaby zépach a kouf.
Nase spole¢nost mé zavedenou politiku vyzkumu a vyvoje a mize tyto produkty upravit bez
predchoziho upozornenl

Jakékoli pevné nebo tekuté potraviny, které pfijdou do styku s dily ozna¢enymi symbolem X, jsou
nevhodné ke konzumaci.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané se zafizenim nebo zakoupené v autorizovaném servisnim
stredisku.

Zivotni prostredi
Toto zafizeni obsahuje jeden nebo nékolik elektrickych ¢lank. Za ticelem ochrany Zivotniho prostiedi je
nelikvidujte sami, ale odevzdejte je na sbérném misté uréeném k tomuto tcelu (v zavislosti na modelu).

ﬁ Ochrana zivotniho prostiedi je na prvnim misté!

® Vase zafizeni obsahuje cenné obnovitelné nebo recyklovatelné materialy.
2 Odevzdejte je na mistnim sbérném misté.



BEZPECNOSTNE POKYNY
E» DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred prvym pouzitim vasho zariadenia si pozorne
precitajte tieto pokyny. Za akékolvek komercné pouzitie,
nevhodné pouzitie alebo nedodrzanie pokynov vyrobca
nenesie ziadnu zodpovednost a zaruka nebude platit.
Tento pristroj je urCeny iba na pouzivanie vo vnutri, v
domacnosti. Nie je urceny na nizSie uvedené ucely, na
ktoré sa nevztahuje zéruka poskytovana vyrobcom:
- kuchynské kutiky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach,
- na farmach,
- klientmi hotelov, motelov ainych zariadeni ubytovacieho
typu,
- v zariadeniach poskytujucich noclah a ranajky.
Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti),
ktoré maju znizené fyzické, senzorické alebo mentdlne
schopnosti, ani osoby, ktoré nemaju skusenosti s
pouzivanim pristroja alebo vedomosti o nom, pokial nie
su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost
alebo ich tato osoba vopred nepoucila o pouzivani
tohto pristroja. Je potrebné dohliadat na deti, aby sa
zabezpedilo, Ze sa s tymto pristrojom nebudu hrat.
Pristroj mozu pouzivat deti, ktoré dosiahli vek 8 rokov a
starsie, osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaju
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skusenosti s pouzivanim pristroja alebo vedomosti o iom,

ak su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost €8
alebo ich tato osoba vopred nepoucila o pouzivani tohto
pristroja. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti mladsie
ako 8 rokov. Deti starsie ako 8 rokov smu vykonavat tieto
c¢innosti iba pod dozorom dospelej osoby. Drzte pristroj a
kdbel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

« & Symbol znamena: Pozor, horuci povrch!

« M Teplota pristupnych povrchov moéze byt pocas
prevadzky pristroja vysokd. Nedotykajte sa horucich
povrchov pristroja.

« Tento pristroj nie je ureny na pouzivanie s externym
¢asova¢om ani samostatnym dialkovym ovladanim.

« Ak je napéjaci kdbel poskodeny, musi ho nahradit vyrobca
alebo schvaleny servis, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Platne Cistite vlhkou Spongiou. Na Cistenie tela pristroja
pouzite handricku.

- Tento pristroj moze byt pouzity az do nadmorskej vysky
4 000 metrov.

Nezabudnlte'

Pred prvym pouZitim odoberte vietky obalové materialy, nalepky a prislusenstvo zvnutra aj z vonkajsej Casti
pristroja.

« VYSTRAHA: Bezpe¢nostné odporicania, ktoré sa vztahuju na vietky verzie v zévislosti od prislusenstva
dodaného spolu s pristrojmi, su sticastou pristroja. Skor ako svoj novy pristroj prvykrat pouzijete, starostlivo
si ich precitajte. Uschovajte ich na dostupnom mieste, aby ste do nich mohli v pripade potreby neskor
nahliadnut.

« Pristroj vzdy zapojte iba do uzemnenej elektrickej zasuvky.

« Vsetky zasahy okrem bezného Cistenia a kazdodennej udrzby zakaznikom musi vykonavat autorizované
servisné stredisko.



Skontrolujte, ¢i je elektrické zésuvka v silade so stanovenym prikonom a napétim uvedenymi na spodnej
Casti pristroja.

Nepouzivajte predlzovaci kabel. Ak na vlastni zodpovednost pouzijete predizovaci kdbel, skontrolujte, ¢i
je v dobrom stave, obsahuje uzemnent zastreku a je v sulade so stanovenym prikonom pristroja.

Bez ohladu na to, ¢i pouzivate predlzovaci kabel, alebo nie, napajaci kabel umiestnite tak, aby sa hostia
mohli volne pohybovat okolo stola a nezavadzal im.

Vypary z varenia mozu byt nebezpecné pre zvieratd, ktoré maju ovela citlivejsie dychacie Ustrojenstvo,
takymi st napriklad vtaky. Chovatelom vtakov odporticame drzat tieto zvierata daleko od priestoru, v
ktorom sa vari.

Ak sa pristroj pouziva v strede stola, musi byt mimo dosahu deti.

V pripade nehody si poranené miesto okamzite oplachnite studenou vodou a v pripade potreby privolajte
lekara.

Uplne odvirite napajaci kabel, az potom ho zapojte do pristroja.

Pred kazdym cistenim alebo Udrzbou vzdy odpojte zariadenie od elektrickej siete.

Nikdy

Nikdy neodpajajte zastrcku tahom za $ndru.

Nenechdvajte pristroj zapojeny do elektrickej zasuvky, ak sa nepouziva.

Nespustajte prazdny pristroj.

Nezohrievajte ho vo zvislej polohe.

Nenechdvajte spotrebic bez dozoru, ked'je v prevadzke.

Aby sa pristroj neprehrieval, nekladte ho do rohu ani pod nastennu skrinku.

Pristroj nikdy priamo nekladte na krehky povrch (skleneny stél, obrus, lakovany nabytok atd.) ani na makky
povrch, ako je napriklad kuchynskd utierka.

Pristroj nekladte na ani do blizkosti hortcich alebo $myklavych povrchov, napéjaci kdbel nesmie byt v
blizkosti ani v kontakte s hortcimi stii¢astami pristroja, v blizkosti zdroja tepla ani prechadzat cez ostré
hrany.

Nekladte prislusenstvo na varenie na varné povrchy pristroja.

Aby ste varné povrchy neposkodili, nepouzivajte kovové prislusenstvo.

Nikdy nemanipulujte s podnosom na tuk, ked je spotrebic horuci. V pripade, ze sa podnos na tuk zaplni
pocas varenia, nechajte pristroj vychladnut pred jeho vyprazdnenim. (v zavislosti na modeli)

Potraviny nekrdjajte priamo na platniach.

Nepouzivajte kovové drotenky ani drsné prasky na Cistenie, aby nedoslo k poskodeniu varného povrchu
(nelepivej vrstvy).

Pristroj, napéjaci kdbel ani zastrcku neponarajte do vody ani inej tekutiny. Nie st ur¢ené na umyvanie v
umyvacke riadu.

Nedavajte gril pod tecticu vodu.

Necistite telo a veko grilu mokrou handrou alebo vihkou $pongiou. Najskor vyzmykajte handru alebo
$pongiu, aby z nich nekvapkala voda.

Aby nedoslo k poruche pristroja, nikdy na iom nepripravujte flambované recepty.

Nevkladajte hlinikové félie ani iné predmety medzi platiu a pripravované jedlo. Jedlo nepripravujte v
hlinikovej folii.



Rady/mformaae

Dakujeme, ze ste si kupili toto zariadenie, ktoré je uréené iba na pouzivanie v domécnosti.

Z bezpecnostnych doévodov je toto zariadenie vyrobené v sdlade s platnymi normami a predpismi
(smernica o nizkom napiti, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi, materidloch, ktoré
prichadzaju do kontaktu s potravinami, a pod.).

Pri prvom poutziti sa pocas prvych minut moze uvoliiovat u pristroja slaby zapach a dym.

Nasa spolo¢nost trvalo uskuto¢ruje politiku vyskumu a vyvoja a moze tieto vyrobky upravovat bez
predchéddzajliceho upozornenia.

Tuhé aj tekuté potraviny, ktoré pridu do kontaktu s castami oznacenymi symbolom X, nie st vhodné na
konzuméciu.

Pouzivajte iba prislusenstvo dodané spolu s pristrojom alebo zakupené v autorizovanom servisnom
stredisku.

Zivotné prostredie

Pristroj obsahuje jednu alebo viacero ¢lankov. Za ticelom ochrany Zivotného prostredia ich nelikvidujte v
beznom odpade z domacnosti, odneste ich do miestneho strediska zberu odpadu prislusného druhu
(v zavislosti od modelu).

E Ochrana zivotného prostredia je na prvom mieste!

® Va3 spotrebi¢ obsahuje cenné materiély, ktoré sa mézu este vyuzit alebo recyklovat.
2 Odneste ho do miestneho strediska zberu komunalneho odpadu.



BIZTONSAGI ELOIRASOK
FONTOS OVINTEZKEDESEK

A késziilék elsd hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a

hasznalati utasitasokat: Uzleti célu hasznalat, helytelen

hasznalat vagy az utasitasok be nem tartasa esetén a gyartd

nem vallal felelésséget és a garancia érvényét veszti.

Ez a készulék kizardlag beltéri, haztartasi hasznalatra

szolgal. A kovetkezd alkalmazadsi modok esetén

nem érvényes a garancia, és azok nem szamitanak

rendeltetésszer( hasznélatnak:

- Uzletek, iroddk konyhaiban vagy egyéb munkahelyeken
valé hasznalat;

- farmhéazakban val6 hasznalat;

- hotelek, motelek és egyéb szallashelyek vendégei altali
hasznalat;

- panzid jellegl kornyezetekben vald hasznalat.

Ezt a késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy

mentadlis képességekkel biro, illetve tapasztalattal és

ismeretekkel nem rendelkezd személyek (ideértve a

gyerekeket is) kizarélag felligyelet mellett hasznalhatjak,

vagy ha olyan személyt6l kapnak utasitast a hasznalatara,

aki felel6sséget vallal a biztonsagukért. A gyermekeket

minden esetben feltigyelni kell, és gondoskodni kell arrol,

hogy ne jatszhassanak a készulékkel.

A késziiléket - felligyelet mellett - 8. életéviiket betoltott

gyermekek, valamint csokkent fizikai vagy mentalis
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képességekkel biro, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezé személyek is hasznalhatjdk, ha annak
biztonsagos hasznalatara felkészitették éket, és tisztaban gy
vannak a veszélyekkel. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a késziilékkel. A készulék tisztitasat és dpolasat
gyermekek kizérdlag feligyelet mellett végezhetik, ha
betoltotték 8. életéviiket. A késziiléket és annak halozati
kabelét a 8 év alatti gyermekektdl tavol kell tartani.

« A A szimbélum jelentése: Vigyazat, forré felilet.

« M\ Akésziilék miikodése kozben egyes hozzéférhetd felliletek
felforrésodhatnak. Ne érintse meg a késziilék forré fellileteit.

« Ez a készllék nem mukddtethetd kilsé idézité vagy
kiilonallo taviranyito rendszer segitségével.

« Ha a haldzati tdpvezeték megséril, azt a kockazatok
elkerllése érdekében a gyarténak vagy a gyartd
vevészolgélatanak kell kicserélnie.

« A lapokat nedves szivaccsal mossa le. A készlléktest
tisztitasahoz hasznaljon rongyot.

« A készulék 4000 méternél alacsonyabb helyeken
tengerszint feletti magassagig.

Ajénlott =~ . e

+ Azelsé hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagoldanyagokat, matricakat és tartozékokat a késziilékrol és
annak belsejébél.

+ FIGYELEM: A biztonsagi utasitasok — amelyek a késziilék tartozékai &ltal meghatarozott kiilénb6zé
verzidk esetében azonosak - a késziilék szerves részét képezik. Kérjiik, a késziilék elsé hasznélata
el6tt figyelmesen olvassa el azokat. Tartsa a leirast olyan helyen, ahol a késébbiekben sziikség esetén

konnyen megtalalja.
+ Akésziiléket mindig foldelt konnektorhoz csatlakoztassa.
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« A vevd éltali szokasos tisztitason és karbantartason kiviil minden beavatkozast hivatalos
szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos tapellatds megfelel a késziilék aljan jelzett névleges
teljesitménynek és feszultségnek.

+ Ne hasznaljon hosszabbitdt. Ha ezt mégis megteszi és ezért felelésséget vallal, csak olyan
hosszabbit6t hasznaljon, amely jo dllapotu, foldelt csatlakozédugdval rendelkezik, és megfelel6 a
készllék névleges teljesitményéhez.

«+ Akar hasznal hosszabbitét, akar nem, a tapkabelt mindig gondosan helyezze el, hogy a vendégei
szabadon mozoghassanak az asztal kordil, és ne alljon fenn botlasveszély.

« A fézés soran keletkezé g6zok veszélyesek lehetnek a kiilondsen érzékeny légzérendszerrel
rendelkezé éllatokra, példaul a madarakra. A madartulajdonosoknak ajénlott tavol tartani a dllataikat
a fézés helyszinétél.

« Amennyiben a késziiléket az asztal kozepén m(ikddteti, ne engedjen a kozelébe gyermekeket.

Baleset esetén azonnal dblitse le a megégetett borfellletet hideg vizzel, és sziikség esetén hivjon orvost.

A késziilékhez vald csatlakoztatas el6tt teljesen tekerje le a tapkabelt.

Tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig huzza ki a késztiléket az dramforrasbol.

Nem ajanlott
A csatlakozot soha ne htizza ki a vezetéknél fogva.

« Soha ne hagyja a késziiléket a halézathoz csatlakoztatva, ha nincs hasznélatban.

+ Soha ne mUkodtesse a késziiléket tresen.

« Nefiitse fel a készuléket fliggleges helyzetben.

«+ Soha ne hagyja 6rizetleniil az Gizemben lévé késziiléket.

« Akésziilék tulmelegedésének a megakadalyozasa érdekében ne tegye azt sarokba vagy fali szekrény ala.

« Soha ne helyezze a késziiléket kdzvetlentil érzékeny felliletre (livegasztal, asztalteritd, lakkozott butor
stb.) vagy puha feliiletre, példaul konyharuhéra.

« Soha ne tegye a késziiléket forr6 vagy csuszos feliiletre vagy annak kozelébe. A tapkébel soha ne
érjen hozza és ne is keriljon kozel a késziilék forro részeihez, tovabba ne kertljon mas héforras
kozelébe se, és ne érintkezzen éles szélekkel.

+ Netegyen a f6zéshez hasznélt eszkdzoket a készuilék fézéfellleteire.

« Afézofelilet épségének a megdrzése érdekében ne hasznaljon fém eszkdzoket.

« Soha ne érjen a zsirgy(ijtétalcdhoz, ha a késziilék meleg. Ha a zsirgy(ijtétélca a hasznalat kézben
megtelik, kitritése el6tt hagyja a késziiléket leh(ilni. (modelltél figgéen)

«+ Soha ne vagja az ételt kozvetlentil a lapokon.

« A fézéfelilet (tapaddsmentes bevonat) karosodasédnak elkerllésére ne hasznaljon fém
suroléeszkdzoket vagy suroldporokat.

« A késziilék, a tdpkabel vagy a csatlakozédugé soha ne keriiljon vizbe vagy mas folyadékba. Ezek az
Osszetevék nem moshatok mosogatdgépben.

«+ Ne tegye a grillsitét folyo viz ala.

- Ne tisztitsa a grillsiité burkolatat nedves ruhaval vagy nedves szivaccsal. Csavarja ki a ruhat vagy

szivacsot, hogy ne cs6p6gjon viz beldle.

A késziilék tonkretételének megakadalyozasa érdekében ne készitsen azon flambirozott ételeket.

« Alap és a készités alatt all6 étel kozott ne hasznéljon alufélidt vagy mas targyakat. Az ételeket ne
készitse alufoliaban.

12



Tanacsok/informaciék

Koszénjiik, hogy megvasérolta ezt a késziiléket, amely kizarélag haztartési célokra szoIgaI

Az On biztonséga érdekében a késziilék megfelel a jelenlegi szabvanyoknak és eldirasoknak
(alacsony fesztiltségl berendezésekrdl, elektromagneses dsszeférhetdségrdl, a kornyezet védelmérdl,
élelmiszerekkel érintkezé anyagokrol sz6l6 iranyelvek...). m
Elsé hasznalatkor az elsé néhany percben furcsa szag és némi fiist keletkezhet.

Vallalatunk folyamatos kutatas-fejlesztési politikat folytat, és elGzetes figyelmeztetés nélkil
modosithatja ezeket a termékeket.

A szimbolummal jel6lt alkatrészekkel érintkezésbe keriil6 szilard vagy folyékony élelmiszerek
fogyasztasra alkalmatlanna vélnak.

Csak a késziilékhez mellékelt vagy jovéhagyott szolgaltaté kozpontnal vasarolt tartozékokat hasznaljon.

Kornyezet
Ez a késziilék egy vagy tobb akkumuldtort tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ezeket ne &nalléan
artalmatlanitsa, hanem vigye el 6ket egy megfelel6 gydjtéhelyre (modelltél fliggéen).

Els6 a kdrnyezet védelme!
@ Akésziilék ujrahasznosithaté vagy Ujra feldolgozhaté anyagokat tartalmaz.
2 Vigye el egy helyi gyijtéhelyre, hogy dijra fel lehessen dolgozni.
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ZALECENIA BEZPIECZENSTWA
WAZNE WSKAZOWKI

+ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
uzytkowania: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wykorzystywanie urzadzenia do celéw komercyjnych, niewtasciwe
uzytkowanie lub nieprzestrzeganie instrukgji. W takich przypadkach
nastepuje automatyczna utrata gwarancji.

« Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku w gospodarstwie

domowym.

Nie jest przeznaczone do uzytku w nastepujacych warunkach,

nieobjetych gwarancja :

-aneksy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
zaktadach pracy,

- domkiletniskowe/dziatki oraz gospodarstwarolne/ agroturystyczne,

- uzytkowanie przez klientdw hoteli, moteli i innych obiektéw o
charakterze ustugowym,

- obiekty typu “pokoje goscinne”.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w tym

przez dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe
53 ograniczone, ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego
dodwiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwiazane z uzytkowaniem
urzadzenia lub udzielita im wczedniej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do
zabawy.

« Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez dzieci ponizej 8 roku

zycia, oraz osoby ktore s3 uposledzone fizycznie lub umystowo, jak

rowniez przez osoby nie posiadajace doswiadczenia i wiedzy, z

wyjatkiem przypadkéw, kiedy znajduja sie one pod opieka osoby
14



odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez nig
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia. Dzieci nie moga
bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moze
by¢ przeprowadzana przez dzieci ponizej 8 roku zycia, chyba ze s3 one
nadzorowane przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

Przechowuj urzadzenie i przewdd z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

« A\ Symbol oznacza: ostroznie, goraca powierzchnia.

« A\ Temperatura dostepnych czeci dziatajacego urzadzenia moze
by¢ wysoka. Nie dotykac goracych czesci urzadzenia.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi z uzyciem zewnetrznego
requlatora czasowego lub systemu zdalnego sterowania.

« Jedli kabel zasilajacy urzadzenie jest uszkodzony, ze wzgledéw
bezpieczefistwa musi on zosta¢ wymieniony przez autoryzowany
punkt serwisowy.

« Plyty grzejne my¢ wilgotng gabka. Do korpusu urzadzenia uzywac
miekkiej wilgotnej Sciereczki.

« Urzadzenia mozna uzywac na wysokosci do 4000 metrow.

Nalezy

« Zdja¢ wszystkie opakowania, naklejki i dodatkowe akcesoria znajdujace sie zaréwno na zewnatrz jak i wewnatrz
urzadzenia.

« Nalezy uwaznie przeczytac i przechowywac w podrecznym miejscu instrukcje, wspolne dla poszczegéinych wersji
urzadzenia, sprzedawanych z r6znym wyposazeniem dodatkowym.

« Nalezy podtaczac urzadzenie jedynie do gniazda z wbudowanym uziemieniem.

« Sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna jest kompatybilna z napieciem i natezeniem wskazanym na spodzie urzadzenia.

« Jezeli uzywasz kabla przediuzajacego, to musi on mie¢ co najmniej taki sam przekrdj i gniazdo wtyczkowe z
uziemieniem.

+ Dopilnowac, aby przewdd, z przedtuzaczem lub bez, nie utrudniat przemieszczania sie ludzi.

« Dym z pieczenia moze by¢ niebezpieczny dla zwierzat majacych szczegdlnie wrazliwy ukfad oddechowy, np. dla
ptakéw. Wiascicielom ptakéw zalecamy trzymanie ich z dala od kuchni.

« Jesli urzadzenia uzywa sie na Srodku stotu, ustawic go poza zasiegiem dzieci.

« W razie oparzenia, natychmiast pola¢ oparzone miejsce zimna woda, a w razie potrzeby wezwac lekarza.

« Catkowicie rozwina¢ przewdd zasilajacy przed podtaczeniem.

« Przed czyszczeniem lub czynnosciami konserwacyjnymi przy urzadzeniu nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z kontaktu.

Nie nalezy

« W celu wyjecia wtyczki z kontaktu nie nalezy ciagnac za przewdd zasilajacy
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« Nigdy nie nalezy podtaczac do pradu urzadzenia, ktdre nie jest uzywane.

+ Nigdy nie uzywac pustego urzadzenia.

+ Nie rozgrzewac urzadzenia ustawionego pionowo.

« Nigdy nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru.

+ Aby nie dopuscic do przegrzania urzadzenia, nie ustawia¢ go w rogu ani przy $cianie.

« Nigdy nie uzywac urzadzenia ustawionego bezposrednio na delikatnej podstawie (szklany stét, obrus, meble

D lakierowane...).

+ Nie ustawia¢ urzadzenia na goracych powierzchniach lub w ich poblizu; nigdy nie dopuszcza¢ do zwisania
przewodu nad nagrzang powierzchnig (ptyta kuchenna, kuchenka gazowa...).

+ Nie ktas¢ przyboréw kuchennych na ptytach grzejnych urzadzenia.

« Nie uzywac metalowych naczyn, aby nie zniszczy¢ powtoki ptyty grzejnej.

+Nigdy nie nalezy dotykac tacki do zbierania ttuszczu, gdy urzadzenie jest gorace. Jesli tacka do zbierania ttuszczu
napetni sie w czasie pieczenia, przed opréznieniem jej nalezy pozwoli¢, aby urzadzenie ostygto (w zaleznosci
od modelu).

+ Nie kroi¢ produktéw bezposrednio na ptytach.

« Nie stosowac drapakéw metalowych, ani proszku do szorowania, aby nie uszkodzi¢ powierzchni grzewczych
(powtoki zapobiegajacej przywieraniu...).

« Nigdy nie zanurzac urzadzenia i kabla zasilajacego w wodzie. Nie wktada¢ do zmywarki.

+ Grilla nie nalezy wktadac pod biezaca wode.

+ Obudowy grilla nie nalezy czysci¢ i zakrywac mokra sciereczkg lub mokra gabka. Najpierw $ciereczke
lub gabke nalezy wyza¢, tak aby nie kapata z nich woda.

+ W celu unikniecia jakiegokolwiek uszkodzenia produktu, nie wolno przygotowywac na nim dan ptonacych.

« Podczas grillowania, na urzadzeniu nie nalezy kfas¢ aluminium ani zadnych innych materiatéw. Nie uzywac¢
papieru do pieczenia.

Informacje

« Dzigkujemy za zakup urzadzenia. Jest ono przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownika, urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi normami i przepisami (dyrektywa
dotyczaca niskich napie¢, zgodnosci elektromagnetycznej, materiatdw majacych stycznos¢ z zywnoscia,
dyrektyw dotyczacych ochrony srodowiska...).

« Przy pierwszym uzyciu, w ciaggu pierwszych minut uzytkowania z urzadzenia moze wydzielac sie delikatny zapach
i dym.

« Nasza firma zastrzega sobie prawo do modyfikowania w kazdej chwili, z mysla o uzytkowniku, parametrow lub
komponentdéw swoich urzadzen.

« Produkty spozywcze, ptynne lub state, majace kontakt z czesciami oznaczonymi znakiem X nie nadaja sie do
spozycia.

« Uzywac tylko akcesoriow zataczonych do produktu lub zakupionych w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Srodowisko

Przed oddaniem urzadzenia do utylizacji nalezy wyja¢ baterie minutnika i przekaza¢ do specjalnego punktu
gromadzenia odpaddw lub do autoryzowanego punktu serwisowego (w zaleznosci od modelu).
Bierzmy udziat w ochronie srodowiska!
Ef ® Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatéw nadajacych sie do powtdrnego wykorzystania lub
recyklingu.
EE D Nalezy oddac je do punktu zbiérki odpadéw, a w przypadku jego braku do autoryzowanego punktu
serwisowego, w celu jego przetworzenia.
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PEKOMEHAALAW NO BE3ONACHOCTIU

MEPbI BE3OMACHOCTHU

-[lepe  nepBbIM  WCMONb30BaHMEM  YCTPOMCTBA
BHUMATENIbHO MPOUTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCNayaTauum.
Mpoun3Boautenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a Jiloboe
KOMMepYecKkoe CNONb30BaHMe, HenpasuibHyo
3KCMyaTaumio WM HecobnogeHne  MHCTPYKLMIA.
[apaHTuA B TakMX CIy4asnx HeNprUMeHUMa.

«JTO0T npubop npeAHa3HayeH WCKNOUUTENbHO [AnA
AOMALLHEro 1Cnonb30BaHus.

OH He npefHa3HayeH /19 UCNOMb30BaHNA B CNyYasnx, Ha

KOTOpbIe rapaHTUA He PacNpPOCTPAHAETCA, @ UMEHHO:

- Ha KyxHAX, OTBefieHHbIX AnA nepcoHana B MarasuHax,
610p0o 1 MHON NpodeccnoHanbHONM cpese,

- Ha ¢pepmax,

- MNocToanbUamy rocTUHWL, MOTENEN N NHbIX 3aBeAeHIN,
npeAHa3HAYEHHbIX A4J19 BPEMEHHOTO MPOXKMBAHNA,

- B 3aBegeHuAx Tmna “Houner n 3aBTpak’”.

«[pnbop He nNpepgHa3HauyeH 1A WCMONb30BaHWSA NMLAMM
(BKNtoYas AeTen) C OrpaHMYEHHbIMM  PU3NYECKUMI WK
YMCTBEHHBIMM CMOCOOHOCTAMU UM MPW OTCYTCTBUN Y HIAX
OnbliTa MV 3HAHWUIA, ECIIVI OHN HE HAXOAATCA NOJ, MPUCMOTPOM
WA He NPOVHCTPYKTPOBaHbI 06 1Cnonb3oBaHUM Nprbopa
NINLIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MaCHOCTb.

[leTvi He DOMKHBI UrPaThb C NPMBOPOM.

+JTO YCTPOWCTBO MOXET OblTb WCMONb30BAHO AETbMU
B BO3pacTe OT 8 neT u CTaplle, C OTCYTCTBMEM OMbITa
W 3HAHWA, WA Ybn OU3NYECKMEe WU YMCTBEHHbIE
CNOCOBHOCTY OrpaHNYeHbl, MPU YCIOBUIA, €CSIN OHK ObIK
MPOVHCTPYKTUPOBAHbI 1 HAXOLATCA MO NPUCMOTPOM.
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et He AOMXHbI Urpatb C npubopom. OuncTKa W
TeXHMYecKoe 06CNyKMBaHMe npubopa He JOMKHbI ObITb
cllenaHbl 1ETbMUA.

[epxunte Npubop 1 WHyp B MecTe, HEeLOCTYMHOM [AJiA
aeten mnaguue 8 ner.

ED - A DTOT  CMMBON  O3HAYaeT:  BHUMaHWE,  ropsAvas

MOBEPXHOCTb.

« A Bo Bpema pabotbl npnbopa ero noBepxHOCTH MOryT
CUNIbHO HarpeBaTbcA. He npukacantecb K HarpetbiM
yacTam npubopa.

+3TOT Npnbop He npefHa3HauyeH LN1A WCMONb30BaHMA
C BHEWHVM TauMepoM W He YNpaBnAaeTcaA CUCTEMOWN
AVUCTaHLMOHHOIO yrpaBneHuns.

« Ecnn wHyp nutaHna noBpexgeH, B Lenax 6e3onacHoCTm
ero 3ameHa BbINOJIHAETCA NPOU3BOAUTENEM, WK
B COOTBETCTBYIOLIEM  CEpPBMWCHOM  LeEHTpe, WM
KBanuouUMpOBaHHbIM CeLnanuCcToM.

«OunctMTe NNAcTUHbl BRAKHOW Ty6KOM. [nA ouncTkm
Kopryca yCTPONCTBA NCMONb3YINTE MATKYIO BNAXKHYIO TKaHb.

« YCTPOWICTBO MOXET MCMOMb30BaTbCA Ha BbiCOTe He bonee
4000 meTpoB HaZ YPOBHEM MOPS.

Heob6xogumo

«Pacnakyiite npubop, CHUMITE HaKNEenKn 1 ybepuTte JOMONHUTENbHbIE aKCeCCyapbl, KaK CHapyXu,

TaK 1 BHYTpU npubopa.

«BHUMaTenbHo I'IpOLWITaVITe M COXpaHUTE peKkomeHAalun, KOTopble OTHOCATCA KO BCEM MOLenam

Elele) an|6opa C y4eTOM UX KOMMJIEKTYOLLNX.

. Pa3peLuaeTc;| BK/lOYaTb anI6op TONbKO B PO3€TKY C 3a3emMIeHneM.

«Mepea noaknioueHrem npubopa K cet ybeantecb, UYTO HaNpsXKeHWe Balen 31eKTPOCeTn

COOTBETCTBYET pa6oqemy HanpAXeHuto an60pa, YKa3aHHOMY Ha HUKHEN YacTn anl60pa.

B Cflydae nUCnonb3oBaHUA YANVMHWUTENA, OH AO/MKEH UMETb KakK MUHMMYM TaKoe Xe ceyeHue u

3a3eM/IeHHYI0 PO3eTKY.

+ He3aBncymo ot Toro, 1CMosb3yeTcs v YIIMHITENb, PAa3MELLaTe LWHYP MUTaHIs aKKypaTHo, obecrieuns
TOCTAM BO3MOXHOCTb CBOGOAHO MepemeLLaTbest BOKPYT CTofa 6e3 0MacHOCTM 3aLenuTbCA 3a MPOBOA.
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« [IbiM, 06pasyioWnincs Mpy NPUrOTOBIEHMM MUY, MOXKET NPEACTABAATb OMACHOCTb AN XKUBOTHBIX,
o6nagatoLyrx 0co6o YyBCTBUTENbHOM fAbIXaTeNbHOI CUCTEMOIA, - TAKUX Kak MTULbl. Mbl pekomeHayem
BafenbLam NTUL YHECTU X U3 MeCTa MPUroTOBAEHUA NULLM.

« Ecnm nprbop 1cnonb3yeTca B LIEHTPE CTOMA, CIEANTE 3a TeM, YTOObI IETU HE MOV 10 HETO AOTAHY THCA.

+ B cnyuae oxora HemegIeHHO CMOUITE Er0 XONIOAHOM BOAOI 1 MY HEOBXOANMOCTI OBPATITECH K Bpauy.

+ MONHOCTBIO pa3mMOTaliTe WHYP NUTAHWAN OAKIIOUMTE NPUBOP K CETH.

«Mepea uncTkoi unm 06CNyKMBaHNEM OTKKOYAITe MPMGOP OT SNEKTPOCETU.

o
He penante 3tToro a
+He n3Bnekarite BUnKy U3 po3eTKy, BbITArBaA ee 3a Kabenb NuTaHus.

«3anpeLyaeTca BKOYATb NPUBOP, ECIN Bbl UM He NoNb3yeTech.
+He BKntovaiite npnbop Bxonoctyto.

«HuKoraa He HarpeBaiiTe TepMOCTaT B BEPTUKaIbHOM MONOXKEHUM.

+He octaBnaiite paboTatowwmit npnbop 6e3 npucmotpa.

«Bo n3bexaHue neperpesa nprbopa He CTaBbTE €ro B Yroa UK BIJIOTHYIO K CTEHE.

+3anpelyaeTca CTaBUTb NPUGOP HEMOCPEACTBEHHO Ha MOBEPXHOCTb, KOTOPAA MOXET WCMOPTUTLCA
(CTEKNAHHBIN CTON, CKaTepTb, MONMPOBaHHas Mebensb...).

«3anpelyaeTca pasmelatb NpUbOP Ha CKONMb3KMX WU FOPAYNX MOBEPXHOCTAX, NGO BOANZN HUX;
Hu B Koem cnyyae He ocTaBnANTe LWHYP NeKTPONUTAHNA MOABELIEHHBIM Haf, UCTOYHNKOM Tenna
(koHdOpKa, razoBas nNiuTa n T.4.).

+3anpeLLyaeTca CTaBUTb KyXOHHYI0 YTBapb Ha HarpeBaTe/bHble NOBEPXHOCTU Npubopa.

+ YT06bl HE NOBPEAVTb MOKPLITVE MNACTUHDI, HE UCMOMNb3YITe MeTaNYeCKne KyXOHHbIE IPUHALIEXHOCTH.

«HuKoraa He NpuKacaiiTech K NOTKY Ans céopa 1pa, eCn yCTPONCTBO ropayee. Ecnv notok Ana cbopa
XWpa 3anoHWCA BO BPeMA NPUroTOBNIEHUSA, flaliTe YCTPOCTBY OCTbITb Nepef ero ONopoXHeHneM
(B 3aBMCMMOCTV OT MOAENN).

+He pexbTe npoayKTbl HENOCPeACTBEHHO Ha peLueTKax.

+Bo wn3bexaHne MOBPeXAEHWA HarpeBaTeNbHOM MOBEPXHOCTU (aHTUMPUrapPHOrO MOKPLITUA, ..)
3anpeLyaeTca NCNob3oBaTb META/NNYECKYIO IYOKY NN YACTALLWIA NOPOLLIOK.

+3anpelyaeTca morpyxatb NpuGOp, HarpesaTenbHbIi 3MEeMEHT W LWHYP MWTaHUA B BOAY.
neKTPOnprOOp 1 LWHYP HeNb3fA NoMeLyaTb B NMOCYAOMOIHYIO MaLLNHY.

+He nomeLyarite rpunb nog NPoOToOUHYI0 BOAY.

+He oumwaitte KOpnyc 1 KpbILKY TPUAs BNaXHO TKaHbIO WU BRaXHo rybkon. MpepsaputensHo
BbIXMUTE TKaHb N ry6Ky, 4Tobbl C Hee He Kanana Boga.

+Bo un3bexaHne nospexpeHns npubopa (ycTponcTBa), HUKOFAA He WCMonb3yliTe ero Ana 6miog,
TpeOyIOLLMX NPUTOTOBNIEHNSA Ha OTKPLITOM OTHE.

+3anpetlyaeTca nomellatb Gposbry Uan Kakon-nnbo Apyroi NpeameT Mexay MAMTKOW UK peLleTKomn
TPUNA 1 NPUrOTOBAAEMbIMU NPOAYKTaM. He roToBbTe NpoayKTbl B pornbre.
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KoHcynbrauun/UHdopmavnoHHo

. BnaronapMM Bac 3a TO, YTO Bbl MPEANOYIN Halle n3fenne n HanomMmmnHaem, 4YTo Ball BHEKTpOI'IpVI60p
npefHa3HaueH UCKMIOUMTENbHO AR UCMONb30BaHNSA B ObITOBBIX LieNsX.

B uenax Balllieil 6e30MacHOCTU ﬂ,aHHbIVI I']pVI60p COOTBETCTBYET CYLLIECTBYOLWMM HOPpMam 1 npaBuiam
(HopmaTiBHble aKTbl, KacaloWwmecs HU3KOro HaMpsXeHWs, EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH,
MaTepunasnos, CONPUKACAIOLWMXCA C MPOAYKTaMM, OXPaHbl OKPYKaloLeil cpegpl....).

-Bo BpemMA nNepBoro NCnonb3oBaHNA B NepBble MUHYTbl BO3MOXKHO NOABNEHWE 3anaXa unu abiMa.

+B uHTepecax notpebutens Hawa dupma ocTaBnseT 3a coboil NpaBo B 06O MOMEHT BHOCUTb
M3MEeHEeHWA B XapaKTEPUCTUKN U KOMMJIEKTYIOLL € BbIMyCKaeMbIX I'IpI/I6OPOB.

+3anpelyaetca ynoTpebnATb B MLy TBEpAble WM XKUAKWNE MPOAYKThI, COMPUKOCHYBLUNECA C
3emMeHTami Nprbopa, MMELLMN MapKPOBKY .

«Mcnonb3yite ToNbKO NPUHAANEXHOCTM, MOCTaBAsiEMbIE C YCTPONCTBOM WiN MPUOBPETEHHbIE B
ABTOPK30BaHHOM CEPBVCHOM LIEHTPE.

Opr)KaIOI.I.Iaﬂ cpepa
370 YCTPONCTBO COAEPKMT OAVH MU HECKONBKO 3N1IEMEHTOB NIUTaHUA. B Liensx 3awuTbl okpyKatoLei
cpepbl He BbibpacbiBaiiTe nx, a cAaiTe B MYHKT Npuema COOTBETCTBYIOLMX OTXOAOB (B 3aBNCUMOCTH
oT MoAenu).
YyacTByiiTe B OXpaHe OKpy»KaloLwwei cpepbi!
ﬁ @ Baww npubop coaepKUT MHOrOUNCIEHHbIE KOMMIEKTYIOWME, U3TOTOBMEHHBIE M3 LIEHHbIX
MaTepuasnoB, KOTOpble MOTYT BbITb UCMONb30BaHbI MOBTOPHO.
BN Mo oKoHuaHuI CpoKa ClyBbl MprGopa CAaTe €ro B MyHKT NpreMa W, B Cllyyae OTCyTCTBMA
TaKOBOTO, B YMOIHOMOUEHHbI CEPBUCHDIV LIEHTP A1 €r0 nocneayoLLei o6paboTkm.
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PEKOMEHAALIT LLLOAO BE3MEKU BUKOPUCTAHHA

BAMNUBI 3BACTEPEXXEHHA

«[leper BMKOPWCTaHHAM Mpunagy YBaXKHO MpouYMTanTe
IHCTPYKLIito: BUPOOHUK He Hece HifKoI BifnoBiAanbHOCTI,
a rapaHTia He 3aCTOCOBYETbCA 3a OyAb-AKe KOMepLiiHe
BUKOPWCTAHHA, HENpPaBWibHe BUKOPUCTAHHA abo 3a
HeJOTPUMAHHA IHCTPYKLiN.

«len npwunag npu3sHayeHUn [nNA  BUKOPWUCTAHHA B
AOMaLLHiX yMOBax.

BiH He npu3HaueHUn ANA BMKOPWUCTAHHA Y HACTYMHUX

YMOBaX, Ha AIKi He MOLWWMPIOETbCA Aif rapaHTil, a came:

— Ha KyXHSX, WO BiiBefjeHi AnA nepcoHasny, B MarasuHax,
odicax Ta B iHWUX POOOUNX NPUMILLEHHSAX;

- Ha pepmax;

- NOCTOANbUAMWN TOTENiB, MOTENIB Ta IHWWX 3aKNagis,
MPU3HaYeHNX ANA TMYACOBOTO NPOXMBAHHS;

-y 3aKnagax Tiny “kKimHaTi gna rocten”.

«He po3Bonante KOpUCTYBAaTUCA MPUCTPOEM AiTAM Ta
ocobam 3 obmexeHUMM  Di3UYHUMIK, CEHCOPHUMM,
PO3yMOBUMU 3AIOHOCTAMK, abO TakMM, WO He MaKTb
[O0CTaTHbOrO AOCBIAY Ta 3HaHb 3 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO
(Kpim BMMagKiB, KONM 32 HUMW 3QINCHIOETbCA KOHTPOSb
abo HafjaHO mnomnepefHi IHCTPYKUii 3 BUKOPUCTaHHA
ocobolo, AIKa BiaNoBiaae 3a ixHio 6e3neky). He fo3sonante
[ITAM rpaTCA 3 MPUCTPOEM.

« Llen npucTpin moxe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMI BIKOM Bif 8
POKIB i CTapLLe, a TaKoK 0CObaMI1 3 0OMEXEHUMI Qi3UYHUMYA,
CEHCOPHVMI ab0 PO3YMOBVMI MOXIMBOCTAMM i 0COBamK
6e3 BignOBiAHMX 3HaHb abo MomnepenHbOrO AOCBIAY, AKLIO
0cobu, BignoBiaasnbHi 3a ixHio 6e3neKy, HarnAZaTb 3a HAMK
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abo nmonepeaHbO MPOIHCTPYKTYBan iX Wwopo 6e3neyHoro
BUKOPWUCTAHHA MPUCTPOK | MOACHAIM NP0 MOXISINBY
Hebe3nekKy, MoB'A3aHy 311010 BUKOPUCTaHHAM. He jo3BonAiiTe
[iTAM rpaTuca 3 NpUCTpPoeM. He ponyckarite, wob At
BMKOHYBanM YMLIEHHA i 0OCNYroByBaHHA MPUCTPOIO, KpPiM
BUMAZKIB, KON BOHM CTapLue 8 pOKiB i 33 HUMMW HarMAAATb
BigNoBiZanbHi ocobw. 36epiraiTe NPUCTPIN i NOrO WHYP Y
micuAX, HeAOCTYNHWX ANA OiTel BIKOM 40 8 pOKiB.

+ A\ Llein cumBon 03Hauae yBara, rapaya NoBepxHs.

« A\ Tip yac poboTn Npunagy Moro NOBEPXHA MOXe CUIbHO
HarpiBaTucA. He TopKaiTech rapaumx noBepxoHb NPUCTPOIO.

« [pncTpin He nNpu3HayYeHU ANA BUKOPUCTAHHA Pa3oM
3 30BHIWHIM TaMepoM uu MynbTOM AUCTAHUINHOTO
ynpaBniHHA.

«AKWo Kabenb enekTPONOCTaYaHHA  MOLUKOAMKEHO,
3BEPHITbCA B ABTOPM30BaHWI CEPBICHWI LeHTP abo o
0cobu, LWo Ma€e aHanoriuHy Keanidikauito, 3 MMTaHHA MOro
3aMiHuW 3319 nonepeaXeHHA Oyab-AKNX TPaBM.

« Ounwante nnacTVHW ANA rOTYBaHHA BOMOMOK ryOKOIo.
OuniLanTe Kopnyc npunagy M'AKOIO Ta BOJIOTO0 TKAHNHOIO.

» Llen npunag MoxHa BUKOPWUCTOBYBATIN Ha BUCOTI HaJ pPiBHEM
mopsa 1o 4000 meTpi..

Mepen nepwinm BUKOPNCTAHHAM

+ 3BibHITb 30BHILLHIO Ta BHYTPILLHIO MOBEPXHI MPUCTPOIO Bifj NaKyBanbHOro MaTepiany, eTMKeToK abo
[I0[iaTKOBOrO NpUNapas.

«YBaXXHO NPOYNTAIITE L0 IHCTPYKLIit0 Ta 36epiraiiTe if'y 1erkogoCcTynHoMy Micwi. IHCTPYKLiA CTOCYeTbCA
BCiX MOAeneil Liboro Npunagy 3 ypaxyBaHHAM iX KOMMIEKTYIOUMX.

«MpucTpiit cnig NigknioyaTh 0 PO3ETKM 3 3a3eMEHHAM.

«[epekoHaiTecs, WO NOTYXHICTb Ta HaNpyra [Kepena enekTPOXMBIEHHA BiANOBIAalOTb 3a3HaYeHUM
Ha npunagi.
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+Y BMNafKy BUKOPUCTaHHA MOAOBXYBaya, BiH MOBMHEH MaTW OTBOPW, AKi BiANOBIAAIOTL LITENCENto
npunagy, Ta po3eTky 3 3a3eMeHHAM.

+ AKypaTHO pO3TalLOBYIiTe LIHYP XWBEHHS, HE3aneXHO Bifj TOro, YN BUKOPUCTOBYETLCA MOLJOBXYBaY,
1406 roCTi MOr/IM BiNbHO NepecyBaTUCA HABKONO CTOMTY, He CMOTHKAIoUMCh 06 LWHYP.

«[InM, AKNIA YTBOPIOETLCA NiAl YAaC CMAXKEHHA, MOXe HALKOAWTU TBapMHaM, WO MaloTb 0CO6MMBO
UyTNMBY AMXanbHY CUCTEMY, HampUKNaj ntaxam. BnacHukam ntaxiB pekomeHAyeTbcA TpUMaTh ix
nofani Bifl 30HN NPUrOTYBaHHA ixXi.

«fIKWO NpKNas BUKOPUCTOBYETLCA B LIEHTPI CTONA, BCTAHOBITH /IOr0 TakKMM YMHOM, 106 BiH OyB no3a
[OCAXKHICTIO AiTel.

Y BMNagKy OTpVMMaHHA ONIKiB HeranHo NPOMWIATE MOLIKOZAXEHe MicCLie XONOAHOK BOAOK Ta, 3a
HeobXiAHOCTI, 3BePHITLCA A0 MiKapA. «

+[1OBHICTIO pa3moTaiiTe WHYP XUBNEHHA Ta NiJKIOYiITb NPUCTPIN 4O MepexXi.

+3aBXAu BifKNoYanTe NpUnag Bif Mepexi X1BNeHHA nepes OUMLLEHHAM UM 06CYrOBYBaHHAM.

.

Yoro He cnig po6utn

+Hikonu He BUiMaiiTe BINKY, BUTATYIOUM 33 LIHYP XUBAEHHA.

+ He 3anuwaiite npucTpiii NigKnIYeHMM 4o eneKTpoMepeXi, AKLIO BiH He BUKOPUCTOBYETbCA.

+ He BMuKaiiTe npunag BXxonocTty.

+ Hikonu He HarpiBaliTe npucTpiil y BepTUKanbHOMY MONOXEHHI.

«He 3anuwarite BBiMKHeHWiA npunas 6e3 HarnAgy.

«LLlo6 3ano6irTy neperpiBaHHio NPUCTPOLO, He PO3MiLLyiATe OO y KYTKY ui 6ina CTiHW.

«He cTaBTe npucTpiii 6e3nocepeHbo Ha BPa3nvBi MOBEPXHI (CKNAHWIA CTin, CKaTepTIHY, NakoBaHi Mebsi).

+3abopoHeHO BCTAHOBIOBATU MPUMAA Ha CIU3bKMX abo rapaumx NOBepXHsAX, abo X nobnusy
HUX; Hikonu He 3anuiwaiite WHYP eNnekTPOXMBAEHHA Y NiABILLEHOMY CTaHi Haj [Kepenom Tenna
(KoHOPKOI0, ra30BOIO MNANTOO TOLLO).

+He KnapiTb KyxoHHe Npunaaas Ha HarpisanbHy NOBEPXHIO Npunagy.

+He BMKOpUCTOBYiATE MeTaneBui Nocys, Wob He NOLWKOANTI MOKPUTTA MAUTW ANA FOTYBaHHA.

«Hikonu He TopKaiiTecs notka Ana 360py Xupy, Koau Npuag rapaunii. AKWo NoTok aas 360py xKupy
3aMOBHWBCA Mifl YaC MPUrOTYBaHHs iXi, AaliTe Npunagy OXONOHYTU Nepes OUULLEHHAM (3anexHo Bif
mogeni).

+He po3pisaiite ixy 6e3nocepefiHbo Ha naMTax NPUCTPOIO.

+lllob YHUKHYTW MOLWKOMKEHHA HarpiBaibHOi MOBEPXHi (aHTUMpUrapHe MOKPUTTA  TOLYO),
3a60POHAETLCA BUKOPKCTOBYBATY MeTaneBy ry6Ky abo nopoLLok.

« bepexiTb NpUCTPIli Ta WHYP XMBNEHHA Bif BMAMBY BoAM. Hikonu He MuiiTe ix B MOCYAOMUIAHIN MaLLVHI.

+He cTaBte rpunb nig sogy.

+He yucTiTh Kopnyc rpuna Ta KpMLLKYy MOKPOIO raHuipKoto abo rybkoto. Mepepn YmnLieHHAM BiAiKMiTb
raHuipKy abo ry6ky, o6 3 HUX He CTikana Boga.

«LLlo6 3ano6irTu NOLWKOAKEHHIO NpUnagy, HiKoNM He BUKOPUCTOBYITE Or0 ANA NPUrOTyBaHHA CTPaB,
AKi NOBMHHI roTYBaTMCA Ha BiAKPUTOMY BOTHi.

+B xopHOMy pasi He Knagitb aniomiHieBy Gonbry abo Gyab-AKi iHWI NpeMeTn MiX nauTKow abo
peLuiTKoto Ta npoaykTamu. He rotyiite ixy y donb3i.
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IHpopmaLia ana o3HalloMIeHHA

« [IAKyemo 3a Te, Lo By npuadanu Leit NpucTpiit, NprsHayeHui AnA fOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS.

+3 TOuKK 30py Ge3sneku, NPUCTPIl BIANOBIAAE YCiM iCHYlOUMM HOpMam Ta CTaHAapTam ([upekTusi
NPO HU3bKY Hanpyry, enekTpoMarHiTHy CymicHiCTb, Hopmam Wwopo matepianis, Npu3HaveHnx Ana
KOHTaKTY 3 XapyoBMMM NpogyKTamu, [IMpeKTuBi Npo OXOPOHY HaBKOAMLIHBOIO CepeoBULLA i T. iH.).

« i yac nepLIOro BUKOPUCTaHHA MOX/MBa NOABA HE3HAYHOTO 3araxy Ta AvuMy.

+KomnaHia 3anuwae 3a cobol npaBo 6e3 nonepemxeHHA 3MIHIOBAaTW XapaKTepuUCTUKKM abo
KOMMNeKTytoui AeTani NpUCTPOIO B iHTepecax CroXuBava.

+ CnoxuBaHHA 6yfb-AKIX PiAKUX 260 TBEPANX XapUOBMX NPOAYKTIB, L0 KOHTAKTYBanu 3 feTanamu, AKi
MaloTb Mo3Hauky 3X,3a6opoHeHe.

+BukopucToByitTe nuLwe Ti akcecyapu, fiKi NOCTayaloTbcA B KOMMEKTi 3 Npunafom abo npuabaHi B
ABTOpP130BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

HaBkonuwHe cepeposuye
Lle npunag MicTUTb LWOHAIMEHLUE OAWH eNeMEHT XIBNEHHS. 3 TYpbOTOI0 NPO AOBKINNA He BUKUAaNTe
1100, a BifjHeCiTb B OAVH 3i CneLjianbHUX NYHKTIB 360py BiAXOAIB (3aneXHo Bif Moaeni).

BEPEXITb HaBKonMwwHE cepepoBuiye!
E @ MpucTpii MICTUTD LiHHI MaTepianu, ki MOXyTb OyTu BigHOBNEHi a6o nepepobeHi.

2 3paitte X A0 NyHKTIB 360py Ta nepepobKn BiaXoAiB abo, 3a BiACYTHICTIO TaKux, [0
—_— ABTOPM30BaHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY, fie iX 3MOXYTb €PeKTUBHO yTIUNi3yBaTU.
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VARNOSTNI NAPOTKI

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI

« Pred prvo uporabo aparata skrbno preberite navodila. V
primeru kakrsne koli komercialne uporabe, neprimerne
uporabe ali neupostevanja navodil proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti, prav tako pa ni mogoce
uveljavljati garancije.

« Ta naprava je namenjena le za uporabo v gospodinjstvu.
Ce napravo uporabljate v drugih okoljih, zanjo ni mogoce
uveljavljati garancije. Ta druga okolja so:

- kuhinjski prostori za osebje v prodajalnah, pisarne in
druga delovna okolja;

- kmetije;
- hoteli, moteli in druga bivalna okolja, v katerih jih
uporabljajo stranke;

- gostis¢a in podobni nastanitveni objekti.

- Ta naprava ni zasnovana tako, da bi jo lahko uporabljale
osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali ljudje, ki
nimajo predhodnega znanja ali izkusenj, razen e jih glede
uporabe naprave pouci in nadzira oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Nadzirajte otroke in poskrbite, da se ne
igrajo z napravo.

Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in veg, in
osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali ljudje, ki nimajo predhodnega znanja
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ali izkusenj, e so pri tem nadzorovani ali so se seznanili
z navodili za varno uporabo te naprave in se zavedajo
tveganj ob uporabi. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali
z napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave,
razen Ce so starejsi od 8 let in nadzorovani. Poskrbite,
da naprava in napajalni kabel ne bosta v dosegu otrok,
mlajsih od 8 let.

« A Simbol pomeni: Svarilo, vro¢a povrsina.

« A\ Ko naprava deluje, je temperatura dostopnih povrsin
lahko zelo visoka. Ne dotikajte se vroCih povrsin naprave.

- Te naprave ne upravljajte prek zunanjega Casovnika ali
posebnega sistema daljinskega upravljalnika.

« Ce je napajalni kabel poSkodovan, naj ga zamenja
proizvajalec ali pooblascen serviser. Tako se izognete
nevarnosti.

« Plosce ocistite z vlazno gobico. Ohisje naprave ocistite s
krpo.

- Ta aparat lahko uporabljate do nadmorske visine
4000 metrov.

Priporocila

«+ Pred prvo uporabo odstranite vso embalazo, nalepke in dodatno opremo z naprave, preverite tudi
notranjost.

« POZOR: varnostni ukrepi so bili prilozeni napravi v ve¢ razli¢icah, odvisno od dodatne opreme, prilozene
napravi. Pred prvo uporabo vase nove naprave jih natan¢no preberite. Shranite jih na prirocno mesto, da
jih boste tudi v prihodnosti lahko uporabili.

+ Napravo vedno prikljucite le v ozemljeno vti¢nico.

« Redno ciscenje in vzdrzevanje naprave lahko opravlja stranka, druge posege v napravo pa mora izvesti
pooblascen servisni center.

« Prepricajte se, da elektri¢na napetost vasega elektricnega omrezja ustreza napetosti vase naprave, ki je
oznacena na dnu.

« Znapravo ne uporabljajte podaljéka. Ce sprejmete odgovornost za uporabo podaljska, uporabljajte samo
podaljske v dobrem stanju, katerih vtici so ozemljeni, in ustrezajo napetosti naprave.
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Napajalni kabel vedno previdno namestite na ustrezno mesto, ne glede na to, ali uporabljate podaljsek, da
se bodo vasi gosti lahko prosto gibali in pri tem ne bodo mogli prevrniti naprave.

Pri pripravi hrane se sproscajo hlapi, ki so lahko nevarni za Zivali z izredno obcutljivimi dihali, kot so na
primer ptice. Lastnikom ptic svetujemo, da svojim ljubljenckom ne pustijo v blizino obmogja priprave hrane.
Ce napravo uporabljate na sredini mize, jo hranite zunaj dosega otrok.

Ce pride do nesrece, opeklino takoj sperite z mrzlo vodo in po potrebi obis¢ite zdravnika.

Preden vkljucite napravo, napajalni kabel do konca odvijte.

Pred vsakr3nim ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem napravo vedno izklopite iz elektricnega omrezja.

Prepovedi

Vtica nikoli ne izvlecite s potegom za kabel.

Naprave nikoli ne puscajte vkljucene, Ce je ne uporabljate.

Naprave ne vklopite, e je prazna.

Naprave ne drzite v navpi¢nem polozaju. a

Naprave nikoli ne puscajte brez nadzora, ko jo uporabljate.

Za preprecevanje pregrevanja naprave je nikoli ne postavite v kot ali pod stensko omarico.

Naprave nikoli ne postavite na obcutljivo povrsino (stekleno mizo, prt, lakirano pohistvo itd.) ali na mehko

povrsino, kot na primer na kuhinjsko krpo.

« Naprave nikoli ne postavite na ali poleg spolzke povrine, napajalni kabel ne sme biti nikoli poleg ali v stiku

z vrocimi deli naprave, blizu vira toplote ali viseti prek ostrih robov.

Kuhinjskih pripomockov ne odlagajte na povrsine za kuhanje te naprave.

Ne uporabljajte kovinskih pripomockov, da ohranite povrsino za kuhanje neposkodovano.

« Kojeaparat vro¢, se nikoli ne dotikajte pladnja za zbiranje mas¢obe. Ce se pladenj za zbiranje ma$¢obe med
kuhanjem napolni, pustite, da se aparat ohladi, preden pladenj izpraznite (odvisno od modela)

« Hrane nikoli ne rezite neposredno na ploscah.

Ne uporabljajte Zi¢natih gobic ali abrazivnih praskov za drgnjenje povrsin, da preprecite poskodbe povrsine

za kuhanje (prevleka proti prijemanju).

« Naprave, napajalnega kabla ali vtica nikoli ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino. Teh delov ne
smete prati v pomivalnem stroju.

+ Opekaca ne postavljajte pod tekoco vodo.

+ Ohisja opekaca ne cistite ali pokrivajte z mokro krpo ali mokro gobo. Krpo ali gobo ozemite, tako da z

njiju ne bo kapljala voda.

Da bi se izognili okvaram naprave, je nikoli ne uporabljajte za pripravo flambiranih jedi.

Med plosco in hrano, ki jo pripravljate, nikoli ne namescajte aluminijaste folije ali drugih predmetov. Hrane

ne pripravljajte zavite v aluminijasto folijo.

Nasveti/informacije

« Zahvaljujemo se vam za nakup te naprave, ki je namenjena le za uporabo v gospodinjstvu.

« Naprava je izdelana v skladu z vsemi ustreznimi standardi in predpisi (direktive o nizki napetosti,
elektromagnetni zdruzljivosti, okolju, materialih v stiku z Zivili itd.), da je zagotovljena varnost uporabnika.

« Pri prvi uporabi boste v prvih nekaj minutah morda zaznali neprijeten vonj in manjso koli¢ino dima.

« Nasa druzba deluje v skladu z naceli raziskav in razvoja ter lahko te izdelke spremeni brez predhodnega

obvestila.

Vsa trdna ali tekoca hrana, ki pride v stik z deli, oznacenimi s simbolom X ni primerna za uzivanje.

Uporabljajte le dodatno opremo, ki je bila prilozena napravi ali jo je dobavil pooblascen servisni center.

Okolje

Ta naprava vsebuje enega ali vec razdelkov iz razli¢nih materialov. Ker si prizadevamo za ohranjanje okolja,
delov naprave ne smete odvreci, ampak jih odnesite v enega od zbirnih centrov za zbiranje odpadkov, ki se s
tem ukvarjajo (odvisno od modela).

Prednost ima varovanje okolja!
® Ta naprava vsebuje dragocene materiale, ki jih je mogoce ponovno uporabiti ali reciklirati.
2 Odnesite jo v lokalni zbirni center za zbiranje odpadkov.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
VAZNE MERE ZASTITE

Pre prvog koris¢enja aparata pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu: ProizvodaC ne preuzima odgovornost

i garancija se ne primenjuje u sluCaju komercijalne

upotrebe, nepropisne upotrebe ili nepostupanja u skladu

sa uputstvima.

Ovaj aparat je namenjen iskljuc¢ivo za upotrebu u

zatvorenom prostoru, u domacinstvu. Nije namenjen za

sledece primene, za koje garancija nece vaziti i:

- u kuhinjskim prostorijama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;

- u seoskim ku¢ama;

- za klijente u hotelima, motelima i drugim okruzenjima
stambenog tipa;

- u okruzenjima tipa nocenja sa doruckom.

Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe

(ukljucujudi i decu) kao ni lica bez iskustva i znanja.

Mogu da ga upotrebljavaju ako su pod nadzorom osobe

osobe odgovorne za njihovu bezbednost ili ako im je ona

dala instrukcije za upotrebu. Deca moraju da budu pod

nadzorom da biste bili sugurnu da se ne igraju aparatom.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starosti 8 i vise godinailica

sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom

ili suim data uputstva za koris¢enje aparata na bezbedan
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nacin i ako razumeju koje su moguce opasnosti. Deca ne
smeju da se igraju ovim aparatom. Cid¢enje i korisnicko
odrzavanje ne smeju da obavljaju deca, osim ukoliko su
starija od 8 godina i pod nadzorom. Drzite aparat i njegov
kabl izvan domasaja dece mlade od 8 godina.

« A Ovaj simbol znadi: Oprez, vruca povrsina.

« A\ Temperature dostupnih povrsina mogu da budu
visoke kada aparat radi. Nemojte da dodirujete vrele
povrsine aparata.

« Nije predvideno da se ovim aparatom upravlja uz pomoc¢
eksternog tajmera ili odvojenog sistema daljinske
kontrole.

« Ukoliko je strujni kabl oStec¢en, mora da ga zameni
proizvodac ili ovlaséeni servis kako bi seizbegla opasnost.

+ Ploce perite vlaznim sunderom. Telo aparata Cistite
krpom.

« Ovaj aparat moze da se koristi na nadmorskoj visini ispod
4000 metara.

Sta je potrebno da uradite
Pre prve upotrebe, uklonite svu ambalazu, nalepnice i pribor iz unutrasnjeg i sa spoljasnjeg dela aparata.

« OPREZ: bezbednosne mere predostroznosti, koje su zajednicke za razlicite verzije u zavisnosti od pribora
isporucenog sa vasim aparatom, predstavljaju deo aparata. Pre prve upotrebe novog uredaja pazljivo ih
procitajte. Drzite ih na mestu gde ih mozete pronaci i kasnije pogledati.

« Uvek ukljucite aparat u uzemljenu uti¢nicu.

+ Sveintervencije, osim uobicajenog ¢is¢enja i odrzavanja od strane kupca, mora da obavlja ovlas¢eni servisni
centar.

« Proverite da i je elektricno napajanje kompatibilno sa nominalnom snagom i naponom navedenim na
donjem delu aparata.

+ Nemojte da koristite produzni kabl. Ukoliko prihvatate odgovornost za to, koristite iskljucivo produzni kabl
koji je u dobrom stanju, koji ima utikac sa uzemljenjem i koji odgovara nominalnoj snazi aparata.

« Pazljivo postavite strujni kabl, bez obzira na to da i koristite produzni kabl, tako da gosti mogu slobodno
da se krecu oko stola, a da se ne saplicu o kabl.
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Isparenja od kuvanja mogu da budu opasna za Zivotinje koje imaju posebno osetljiv respiratorni sistem,
kao $to su ptice. Vlasnicima ptica savetujemo da ih drze dalje od prostora u kome se kuva.

Ukoliko se aparat koristi na sredini stola, drzite ga izvan domasaja dece.

U slu¢aju nesrece, odmah isperite opekotinu hladnom vodom i pozovite lekara ako je potrebno.
Razmotajte strujni kabl u potpunosti pre nego $to ukljucite aparat u izvor napajanja.

Aparat uvek prvo iskljucite iz struje pre ¢is¢enja ili odrzavanja.

Sta ne smete da radite

« Nemojte nikada da izvlacite utikac iz uti¢nice povlacenjem za kabl.

Nikada ne ostavljajte aparat uklju¢en u izvor napajanja kada ga ne koristite.

Nikada nemojte da ukljucujete prazan aparat.

Ne zagrevajte aparat u vertikalnom polozaju.

Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora dok ga koristite.

Da biste sprecili pregrevanje aparata, nemojte ga stavljati u ugao ili ispod zidne police.

Nikada nemojte da stavljate aparat direktno na osetljivu povrsinu (stakleni sto, stolnjak, lakirani namestaj
itd.) ili na meke povrsine kao sto je kuhinjska krpa.

Nikada nemojte da stavljate aparat na vrele ili klizave povrsine ili blizu vrelih ili klizavih povrsina; strujni
kabl nikada ne sme da bude u blizini vrelih delova aparata ili u dodiru sa vrelim delovima aparata, blizu
izvora toplote ili na o$trim ivicama.

Nemojte da stavljate kuhinjski pribor na povrsine aparata namenjene kuvanju.

Da biste sacuvali povrsinu namenjenu kuvanju, nemojte da koristite metalni pribor.

Nemojte nikada da rukujete ladicom za sakupljanje masnoce kada je aparat vru¢. Ako se ladica za
sakupljanje masnoce napuni tokom kuvanja, pre nego $to je ispraznite, sacekajte da se aparat ohladi.
(zavisno od modela)

Nikada nemojte da secete hranu direktno na plocama.

Nemojte da koristite metalnu Zicu ili vim da biste izbegli otecenje povrsine za kuvanje (nelepljiva obloga).
Nikada ne potapajte aparat, strujni kabl ili utika¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Oni nisu namenjeni
pranju u masini za sudove.

Nemojte da stavljate aparat pod teku¢u vodu.

Nemojte da cistite kuciste aparata i poklopac mokrom krpom ili mokrim sunderom. Pre toga potpuno
iscedite krpu i sunder.

Da se va$ aparat ne bi pokvario, nikada nemojte da ga koristite za recepte za flambiranje.

Nemojte da stavljate aluminijumsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koju pripremate.
Nemojte da kuvate hranu u aluminijumskoj foliji.

Saveti/informacije

Hvala vam na kupovini ovog aparata, koji je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

Radi vade bezbednosti, ovaj aparat odgovara vazec¢im standardima i propisima (direktiva o niskom naponu,
elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna sredina, materijali u dodiru sa hranom...).

Pri prvoj upotrebi, moZete osetiti slab miris i malo dima tokom prvih nekoliko minuta.

Nasa kompanija ima konstantnu politiku istrazivanja i razvoja i moze da izmeni ove proizvode bez
prethodnog obavestenja.

Sva cvrsta ili te¢na hrana koja dode u dodir sa delovima oznacenim simbolom X nije pogodna za
upotrebu.

Koristite iskljucivo pribor koji je isporucen sa aparatom ili dobijen od ovlas¢enog servisnog centra.

Zivotna sredina
Ovaj aparat sadrzi jednu ili vise Celija. Da biste zastitili Zivotnu sredinu, nemojte ih sami odlagati, ve¢ ih
odnesite U centar koji se bavi recikliranje takvih proizvoda.

Zastita Zivotne sredine je na prvom mestu!
® Va3 aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se recikliraju.

2 Odnesite ga u lokalni centar za prikupljanje otpada.
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SIGURNOSNO UPUTSTVO

VAZNE MJERE PREDOSTROZNOSTI

« Prije prvog koristenja aparata pazljivo procitajte uputstva
za upotrebu: ProizvodaC ne preuzima odgovornost
i garancija se ne primjenjuje u slu¢aju komercijalne
upotrebe, nepropisne upotrebe ili nepostupanja u skladu
s uputstvima.

« Ovaj aparat je namijenjen samo upotrebi u domacinstvu.

Nije namijenjen za sljedece primjene, u kojem slucaju

garancija ne vazi:

- kuhinjske prostore zaposlenika u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;

- farme;

- prostorije namijenjene gostima hotela, motela i drugih
ugostiteljskih objekata;

- objekte predvidene samo za nocenje i dorucak.

Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe (ukljucujuci

i djecu) sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim

sposobnostima, kao ni osobe bez iskustva ili znanja, osim

ako ih nadzire ili im daje uputstva odrasla osoba zaduzena

za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom

kako se ne bi mogla igrati s aparatom.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i

starija i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja, ako su

pod nadzorom ili su dobile uputstva o sigurnoj upotrebi
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aparata, te ako su upoznata sa moguéim opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Djeca ne smiju Cistiti
i odrzavati aparat, osim ako su starija od 8 godina, te
ako su pod nadzorom. Drzite aparat i njegov kabal van
dohvata djece mlade od 8 godina.

« A\ Ovaj simbol znadi: oprez, vruca povrsina.

« A Temperature dostupnih povriina mogu biti visoke
za vrijeme funkcioniranja aparata . Ne dodirujte vruce
povrsine aparata.

D, Nije predvideno da se ovim aparatom upravlja vanjskim

mjeraCem vremena ili posebnim sistemom daljinskog
upravljanja.

« Ako je kabal za napajanje oste¢en, mora ga zamjeniti
proizvodac ili njegova postprodajna sluzba kako bi se
otklonila svaka opasnost.

« Ploce perite vlaznom spuzvicom. Za (ciscenje tijela
aparata koristite krpu.

« Ovaj aparat moze se koristiti do nadmorske visine od
4000 metara.

Dozvoljeno je
Prije prve upotrebe uklonite svu ambalazu, naljepnice i dodatke iz i oko aparata.

« OPREZ: sigurnosna uputstva, ista za razlicite verzije zavisno od dodatnog pribora isporu¢enog sa vasim
aparatom, su dio aparata. Pazljivo ih procitajte prije prvog koristenja novog aparata. Drzite ih na mjestu
gdje ih mozete pronadii kasnije pogledati.

« Aparat uklju¢ujte samo u uzemljenu strujnu uti¢nicu.

+ Sve zahvate na aparatu osim normalnog ¢i$¢enja i odrzavanja mora obaviti ovlasteni servis.

«  Provjerite je li strujni kabal kompatibilan sa nominalnom snagom i naponom naznacenima na dnu aparata.

« Nemojte koristiti strujnikabal . Ako prihvatite odgovornost i to ucinite, koristite samo produzni kabal koji
je u dobrom stanju, koji ima uti¢nicu sa uzemljenjem i odgovara nominalnoj snazi aparata.

« Strujni kabal oprezno namjestite, bez obzira na to koristite li produzni kabal ili ne, kako bi se gosti mogli
slobodno kretati oko stola bez da zapinju za njega.

« Para od kuhanja moze biti opasna za Zivotinje koje imaju posebno osjetljivrespiratorni sistem , poput ptica.
Preporucujemo da njihovi vlasnici ptice drze dalje od podru¢ja kuhanja.
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Ako aparat koristite na sredini stola, drzite ga izvan dohvata djece.

+ Ako dode do nesrece, opekotinu odmah isperite hladnom vodom i prema potrebi pozovite ljekara.
«+ Potpuno odmotajte strujni kabal prije nego aparat ukljucite u struju.

Prije ¢i$¢enja ili odrzavanja aparat uvijek iskljucite iz strujnog napajanja.

Nije dozvoljeno

« Utika¢ nikada ne izvlacite iz uti¢nice povlacenjem za kabal.

« Aparat nikad nemojte ostaviti ukljucen u struju kada ga ne koristite.

+ Ne pokrecite aparat kada je prazan.

« Aparat nemojte zagrijavati u vertikalnom polozaju.

« Aparat koji radi nikada ne ostavljajte bez nadzora.

Da biste sprijecili pregrijavanje aparata, nemojte ga stavljati u kut ili ispod zidnog ormarica.

Aparat nikad nemoijte stavljati direktno na osjetljivu povrsinu (stakleni stol, stolnjak, lakirane povrsine itd.)

ili na mekanu povrsinu kao $to je kuhinjska krpa.

Aparat nikad nemojte stavljati na vruce ili klizave povrsine ili blizu njih; strujni kabal nikad ne smije biti blizu

ili u dodiru sa vruc¢im dijelovima aparata, blizu izvora toplote ili stajati na ostrim krajevima.

Pribor za kuhanje nemojte stavljati na povrsine za kuhanje na aparatu.

« Da biste sacuvali povrsinu za kuvanje, nemojte koristiti metalni pribor za kuhanje.

« Nemojte nikada rukovati ladicom za sakupljanje masnoce kada je aparat vru¢. Ako se ladica za sakupljanje @
masnoce tokom kuhanja napuni, prije njenog praznjenja sacekajte da se aparat ohladi. (zavisno od
modela)

« Hranu nikada nemojte rezati direktno na plo¢ama.

Kako biste izbjegli ostecenje povrsine za kuhanje (premaz sa neprijanjajuc¢im slojem), nemojte koristiti

metalne Cistace ili abrazivni prah.

« Aparat, strujni kabal ili utikac nikad nemojte uranjati u vodu i druge te¢nosti. Oni nisu pogodni za pranje u

masini za sude.

Ne stavljajte rostilj pod tekucu vodu.

Kuciste rostilja i poklopac nemojte cistiti mokrom krpom ili mokrom spuzvom. Prije toga potpuno

iscijedite krpu ili spuzvu.

« Da biste izbjegli kvar na aparatu, na njemu nikada nemojte iskusavati recepte sa flambiranjem.

+ Nemojte koristiti aluminijsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koja se kuha. Nemojte kuhati
hranu u aluminijskoj foliji.

Savjeti/informacije

« Hvala vam sto ste kupili ovaj aparat, koji je predviden samo za upotrebu udomacinstvu.

« Zbog vase sigurnosti ovaj aparat ispunjava sve vazece standarde i propise (propise o niskom naponu,
elektromagnetskoj kompatibilnosti, o zastiti Zivotne sredine, materijalima koji dolaze u dodir sa hranom itd).

« Pri prvoj upotrebi je moguc¢ blagi neprijatni miris i malo dima tokom prvih nekoliko minuta.

« Nasa kompanija ima pravilo konstantnog istrazivanja i razvoja i moze bez prethodne obavijesti izmijeniti
oveaparate .

« Sva kruta ili te¢na hrana koja dolazi u kontakt sa dijelovima oznacenima simbolom X nije pogodna za
konzumaciju.

« Koristite samo onaj dodatni pribor isporucen sa aparatom ili onaj dostavljen od strane ovlastenog servisa.

Zastita okolisa;

Ovaj aparat sadrzi jednu ili vise celija. Kako biste cuvali okolis, nemojte ih bacati sami, nego ih odnesite u jedan
od centara za prikupljanje koji sluze toj svrsi (ovisno o modelu ).

Zastita okolisa na prvom mjestu!
® Va3 aparat sadrZi vrijedne materijale koji se mogu obnoviti ili reciklirati.

2 Odnesite ga u lokalni centar za prikupljanje otpada.
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MHCTPYKUWUN 3A BE3ONACHOCT

BAXHU NMPEANA3HU MEPKU

o[lpoyeTeTe UMHCTPYKLWWUTE 3a ynoTpeba
BHAMATENHO, Npeau na u3non3eate ypega 3a
npbe MbT: Mpu BCAKakea ynoTpeba ¢ KomepcuanHa
Len, Henoaxoadlia ynoTpeba MKW HecnasBaHe
Ha WHCTPYKLWUTE, MPOU3BOAUTENST HE Moema
OTrOBOPHOCT M rapaHLMATa HAMA [a BaXW.

¢ TO31 ypea e npeiHa3HayeH camo 3a butosa ynoTpeda
Ha 3aKpuToO.
He e npesHa3HayeH 3a W3MOM3BaHe 3a CNefHUTE
NPUNOXEHUA U rapaHLMATA HAMA [1a BaXM 3a:
- CNYXEOHN KYXHEHCKM TMOMELLEHWS B MarasuHi,

oducn n apyrn paboTHN 0beKTH;
- 3eMe/IeNICKN CTOMAHCTBA;
- K/INEHTU B XOTeNW, MOTeNU u Apyru obekTn 3a
npebuBaBaHe;

- 00eKTU, Npeanaraily HolLYBKM CbC 3aKYCKa.

¢ TO31 ypes, He e npeHa3HayYeH 3a Non3saHe OT AMUa
(BKNIOUMTENHO AeLd) C HaMaNeH! BU3NYeCcKn, CETUBHM
WIN YMCTBEHM CMOCOBHOCTYM UAM ANLA C IMMNCA Ha ONMUT
N 3HAHWS, OCBEH aKO HE Ca BUAW MHCTPYKTUPAHM 32
Mo/3BaHETO My WK Ca MOA3BaIM ypeaa noj Haa3opa
Ha Bb3PACTHO NLE, OTFOBOPHO 3a HE30MacHOCTTA UM.
He TpsbBa aa ce aonycka AeLaTta ja Cu UrpasT ¢ ypesa.

¢ To31 ypen Moxe Aa bvae u3non3eaH OT Aela Ha 8
FOAMHU UMK MOBEYE W OT INLA C HAMANEHN GU3NYECKM,
CETVUBHU WAW YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UMK C ULA C
NNANCA HA OMUT U 3HaHMA, aKo Ca MoJ, HaJA30p UK ca
OUIM MHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLIEHME HA BE30MacHOTO
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U3non3BaHe Ha ypeaa u pa3bmpat CbOTBETHUTE PUCKOBE.
JleuaTa He b1Ba aa cu MrpanT c ypeaa. MoyncTBaHeTo U
noTpebuTenckata noaApbxKa He 61Ba Aa Ce N3BbPLIBAT
OT Jiela 6e3 Haa30p, OCBEH aKo Te Ca Hajd, 8 roAnHN
noz Haa3op. [lpbkTe ypeaa v Herosus Kaben aaneve ot
[eLa, OCBEH aKo Te He Ca Haj 8 roauHM.

oA CuMBONBT O03HauaBa. BHuMaHue, ropeula
NOBBbPXHOCT.

o A Temneparypata Ha AOCTbMHNTE MOBLPXHOCTU MOXE
na bbae BMCOKa no Bpeme Ha paboTta Ha ypeda. He
[IOKOCBANTE rOpeLLMTe NMOBLPXHOCTM Ha ypeaa.

+TO31 ypeA He e NpefHa3HaueH 3a paboTa C BbHLIEH ¢
TaMep WKW OTAEeNHA CUCTeMa 3a AWCTAHLMOHHO
ynpasneHue.

o AKO 3axpaHBalLLMAT Kaben e NoBpeseH, Ton TpsbBa Aa
Obae 3aMeHEeH OT MPONU3BOAMUTENA UM OT OTOPU3NPaAH
CepBu3, 3a a ce n3berHaT BCAKAKBM PUCKOBE.

e /I3MMBaTe NNOYNTE C BAAXHA Kbpna. M3non3gainTe
Kbpna, 3a Aa NOYNCTUTE TANOTO Ha ypeaa.

o YpeobT MOXe [a Ce U3M0N3Ba Ha HaAMOPCKaA BUCOYMHA
nog 4000 meTpa.

KakBo ga npasum

eMpean ynotpeba 3a npbB MbT, OTCTPaHeTe BCMYKM OMAKOBKW, CTUKEPU W akcecoapu OT U OT
BbTPELHOCTTA Ha ypeaa.

« BHUIMAHME: npeanasHnTe MepKu 3a CUrYpHOCT, 0bWMUTe U Pa3NnyHUTE BEPCUU, B 3aBUCMMOCT OT
[l0CTaBeHNTE akcecoapy 3aefiHo C ype/a, ca 4acT oT camus ypea,. MpoyeTeTe ru BHUMATENHO, Npean
Aa u3nonssare Bawma HOB ypes 3a Mbpeu NbT. CbXpaHABaNTe M Ha MACTO, KbAETO Lie MOXeTe Aa
r HamepuTe W Aa ru pasriejaTe Ha No-KbCeH eTan.

¢ BuHaru BknioveTe ypesa caMo KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

« BcAkaksa Hameca OCBeH MOYNCTBaHe WAW MOALPbBXKA HA YpeAa OT CTpaHa Ha KiueHTa, Tpabsa fa ce
13BbPLUBA B OA00PEH CEPBU3EH LIEHTHP.
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* YBepeTe Ce, Ye eNeKTPo3axpaHBaHETO e CbBMECTUMO C HOMUHANHATA MOLLHOCT 1 BONTaX, MOCOYEHM
OT 0NHaTa CTpaHa Ha ypeAa.

e He u3non3sgaite yabaxuTeneH kaben. AKo pewuTte Ha CBOA OTFOBOPHOCT Aa HanpasuTe TOBA,
M3M0N3BaiiTe CaMo YAbMKUTENEH Kaben, KOWTO e B A06PO NosoxeHne, MMA 3a3eMeH KOHTaKT U e
npe/iHa3HayeH 3a HOMWHAHATA MOLLHOCT Ha ypeaa.

« Pa3nonoxeTe enekTpo3axpaHBaLns kaben BHUMATENHO, 6€3 3HaueHe Aanu U3NoN3BaTe YAbIKUTENEH
Kaben, 3a la Morat rocTuTe a ce ABKAT CBODOLHO OKO/O Macata, Npe3 /ia ce NPenbear C Hero.

o MywweKbT OT FOTBEHETO MOXe Aa HbAe OnaceH 3a XWBOTHW, KOUTO UMAT 0COBEHO YYBCTBUTENHA
auxaTenHa cuctema, Hanpumep ntuuy. CbeeTBaMe COBCTBEHMLM HA NTULM Ad M AbPXAT Laneye
OT 30HaTa Ha roTeeHe.

* AKO ypeAbT Ce U3MoN3Ba B CpeAaTa Ha Macata, ApbXTe ro faneye oT feua.

* AKO Bb3HWKHE WHLMWAEHT, U3NNaKHETe U3ropeHOTO MACTO He3abaBHO CbC CTyAeHa BOAA W ce
obazieTe Ha nekap, ako € HeobxoanMo.

« PazBuiiTe HaMbIHO enekTpo3axpaHealus kaben, npeau Aa BkaouuTe ypesa.

o BUHAru u3BaxaanTe Wencena Ha ypeaa npeay BCAKO NOYMCTBAHE WU MOAAPBKKA.

KakBo fna He npaBum

o Hukora He abpnaiiTe kabena, 3a aa n3saaute Lwencena

e Hukora He OCTaBsliTe ypeaa BK/IOYEH, KOraTo He Ce U3Non3Ba.

« Hukora He BK/IOYBaTe ypeaa, Korato e npaseH.

* He 3arpaBaitTe ypeaa, koraro ce HaMMpa BbB BEPTUKASHO MONOXeHMWe.

* Hukora He ocTasaiiTe ypeAa 6e3 Haa3op no Bpeme Ha ynoTpeba.

3a fa NpeAoTBpATUTE NperpaBaHe Ha ypesa, He ro NoCTaBsinTe B brba UK NOA blodeT.

e Hukora He nocTaesiiTe ypeaa LMPEKTHO BbPXY A€NMNKATHA MOBbPXHOCT (CTbKEHA Maca, MOKPUBKA
3a Maca, NakupaHu Mebenu u T.H.) UK BbPXY MeKa NOBbPXHOCT KAaTO KYXHEHCKA Kbpra.

eHukora He nocTaBailTe ypena BbPXYy MAM B 6AM30CT 4O NAb3raliM Ce MOBLPXHOCTH,
eNleKTpo3axpaHBaWMAT kaben HUKora He TpsbBa Aa 6bae B 6M30CT MW B KOHTAKT C rOpeLy YacTu
Ha ypeaa, cnpeTe U3TOYHMKA Ha TOMMHA WM OTCTpaHeTe ocTpu pbboBe.

» He nocTaesiite npubopy 3a roTeeHe BbPXY NOBbPXHOCTUTE 3a FOTBEHE HA ypesaa.

*3a /la 3ana3uTe NOBbPXHOCTTA 3a FOTBEHE, He U3M0A3BaNTe MeTaNHU Npubopu.

e Hukora He floKocBaiTe TaBaTa 3a CbOMpaHe Ha MasHWHA, KOraTo ypeAbT e ropell. AKo Taata 3a
cbbupaHe Ha Ma3HWHA Ce HaMbHK MO BPeMe HA rOTBeHe, OCTaBeTe ypesa Aa U3CTUHe, Npeau Aa f
u3npasHuTe. (B 3aBUCUMOCT OT MOAENa)

* HuKora He pexeTe XxpaHaTa ANPEKTHO BbPXY NJIOYMTE.

o He n3non3eanTte MeTanHW rbbyu 3a YNCTEHE WM BELLECTBA HA NPaX, CbAbPKALLM METANHU YaCTULM,
3a Aa u3berHete NOBpeAa HA MOBLPXHOCTTA 3a rOTBEHe (He3anenBaloTo NOKPUTHE).

e Hukora He nyckamTte BbB BOAA MW B Apyra TEYHOCT ypeaa, eneKkTpo3axpaHeawus kaben wim
KOHTaKTa. Te He ca NpefHa3HaYeHu 3a MUEHe B MUAIHA MalUWHa.

» He nocTassiiTe rpuna nog, Tevaia BoAa.

*He nouncTeaiiTe kopnyca M Kanaka ¢ Mokpa kbpna uau roba. Mpeay nouyncTaHe U3cTMcKainTe
Kbpnata unu rbbara, A0KaTo OT TAX Cnpe Aa Kane BOAA.

*3a /1a He NOBpPeAUTE CBOSA Ypes, HUKOra He NpuroTeanTe peLentyn dhnambe.

e He u3nonsganTe anymuHueBo Gonno uauM Apyru 0b6eKTW Mexzy mioyata M XpaHarta, KofTo
npuroTesTe. He roTBeTe XpaHa B anyMUHWEBO OO,

36



CoBeT/uHbopmaums

« bnarosapum Bu, ue 3akynuxTe To3u ypes, KOWTO e NpeAHa3HauYeH camo 3a AoMaluHa ynotpeba.

« 3a Bawarta 6e30MacHOCT ypeabT OTroBaps Ha BAUMAHUTE CTAHAAPTN U PErNAMEHTU (AUPEKTUBUTE
32 HUCKO HampexeHue, 3a eNeKTPOMarHUTHa CbBMECTUMOCT, 3a OMa3BaHe Ha OKOJHAaTa CpeAa, 3a
MaTepuanm B KOHTAKT C XpaHu...).

« Mpu nbpBa ynoTpeba e Bb3MOXKHO Aa Ce MOABN JIeKa MUPU3MA U MYLLEK NPEe3 MbPBUTE HAKOKO MUHYTH.

e Hawara KoMnaHus uma Tekylwa NoauTKa 3a U3CNeABaHUA U PA3BUTUE U MOXe a U3MEHM Te3n
npoAayKTyn be3 npeamssecTue.

o Bcnukn TBBPAU UM TEYHU XPAHU, KOUTO BAM3AT B KOHTAKT C 4acCTH, 0603HaYeHM CbC CUMBON X He ca
noAxoAALWMN 3a KOHCyMaLus.

« 3non3gaiiTe caMo akcecoapu, AOCTABEHU C YCTPOWCTBOTO AN HabaBeHW OT 04006peH cepBu3eH
LeHTBP.

OkonHa cpepa
To3un ypea cbAbpxa eAWH UK NoBeye enekTpuyeckn enemenTa. C ornes Ha onassaHe Ha okonHarta
cpefa, He r'v U3XBbPAANTE CaMU, a I OTHeCeTe B HAKOM OT NYHKTOBETE 3a CbbupaHe, npeAHa3HaueHn 3a
Tasu Len (B 3aBUCUMOCT OT MOZEeNa).

Ona3BaHe Ha OKofHaTa cpesa npean BCUYKo!

(DBaLIJVIﬂT ypea CbAbpXKa LEHHUW MaTepuann, KOUTO Morat Aa 6'b,Cl,aT pereHepupaHn nnn

peLmnKIMpanu.

mmmm 2 OCTaBeTe ro B MECTHWS NMYHKT 32 06e3BpexAaHe Ha OTNaAbLM BbB BalUMA MPaA.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de
a utiliza aparatul pentru prima data: Orice utilizare in
scop comercial, utilizare inadecvata sau nerespectarea
instructiunilor conduc la exonerarea producatorului de
responsabilitate si la neaplicarea garantiei.

Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic in
interior. Nu este destinat sa fie utilizat in urmatoarele
cazuri, care nu sunt acoperite de garantie:

- bucatariile pentru personalul din magazine, birouri si

alte medii de lucru;

- ferme;
- clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

- medii de tip cazare si mic dejun.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau au primit instructiuni referitoare la utilizarea
aparatului din partea unui adult care raspunde de
siguranta lor. Copiii ar trebui sa fie supravegheati pentru
a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii in varsta de cel
putin 8 ani si de persoane care au capacitati fizice,
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senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta
si cunostintele necesare, daca sunt supravegheate sau
au primit instructiuni referitoare la utilizarea in siguranta
a aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiilor
nu le este permis sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu pot fi realizate de copii
decat dacd au peste 8 ani si sunt supravegheati. Nu lasafi
aparatul si cablul sau de alimentare la indemana copiilor
cu varsta mai micd de 8 ani.

Simbolul inseamna: Atentie, suprafata fierbinte.

Temperatura suprafetelor accesibile poate creste in

timpul functionarii aparatului. Nu atingeti suprafetele €2

fierbinti ale aparatului.

Acest aparat nu este destinat functiondrii cu ajutorul

unui temporizator extern sau al unui sistem separat de

comanda la distanta.

+ Daca este deteriorat, cablul de alimentare cu energie
trebuie sa fie inlocuit de fabricant sau de serviciul sau
post-vanzare pentru a evita orice pericol.

« Spalati placile cu un burete umed. Utilizati o carpa pentru
a curata corpul aparatului.

« Acest aparat poate fi utilizat pana la o altitudine sub 4000
de metri.
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Ce trebuie sa faceti:

Inainte de prima utilizare, indepértati toate ambalajele, autocolantele si accesoriile din interiorul si de la
exteriorul aparatului.

ATENTIE: mésurile de precautie, care sunt comune pentru diferitele versiuni, in functie de accesoriile
furnizate odaté cu aparatul, fac parte din aparat. Cititi-le cu atentie inainte de a utiliza pentru prima data
noul dumneavoastra aparat. Pastrati-le intr-un loc in care sd le puteti gasi si consulta ulterior.

Conectati intotdeauna aparatul la o prizd cu impamantare.

Orice interventie in afard de activitatile normale de curatare si intretinere efectuate de client trebuie
executatd de un centru de service autorizat.

Asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este compatibild cu puterea nominald si tensiunea
indicate pe partea inferioard a aparatului.

Nu utilizati prelungitoare electrice. Daca va asumati raspunderea pentru acest lucru, utilizati un prelungitor
electric aflat in stare bund, care are un stercher cu impamantare si care este adecvat pentru puterea
nominala a aparatului.

Indiferent daca utilizati sau nu utilizati un prelungitor electric, asezati cablul de alimentare cu grija, astfel
incat invitatii sa se poata misca liber in jurul mesei, fard a se impiedica de el.

Aburii emanati in timpul gétitului pot fi periculosi pentru animalele care au un sistem respirator deosebit
de sensibil, cum ar fi pasarile. Sfatuim proprietarii de pasari sé le tind la distanta de spatiul de gatit.

Daca aparatul este utilizat in centrul mesei, nu il lasati la indemana copiilor.

Tn cazul unui accident, clatiti imediat rana cu apa rece si chemati un doctor, daca este necesar.
Desfasurati complet cablul de alimentare inainte de a conecta aparatul la priza.

Intotdeauna deconectati aparatul de la priza inainte de efectuarea oriciror operatii de curatare sau de
intretinere.

Ce nu trebuie sa faceti:

Nu deconectati niciodatd aparatul de la priza prin smulgerea cablului de alimentare.

Nu lasati niciodata aparatul in priza atunci cand nu este utilizat.

Nu puneti niciodata aparatul in functiune daca este gol.

Nu incélziti aparatul in pozitie verticala.

Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

Pentru a preveni supraincélzirea aparatului, nu il asezati intr-un colt sau sub un dulap suspendat.

Nu asezati niciodata aparatul direct pe o suprafata fragila (masa de sticla, fata de masa, mobilier lacuit) sau
pe o suprafata moale precum un prosop de bucitarie.

Nu asezati niciodata aparatul pe suprafete fierbinti sau alunecoase ori in apropierea acestora; cablul de
alimentare nu trebuie sa se afle niciodatd in apropiere sau in contact cu partile fierbinti ale aparatului, in
apropierea unei surse de caldura sau agezat pe muchii ascutite.

Nu agezati ustensilele de gatit pe suprafetele de gatit ale aparatului.

Pentru a proteja suprafata de gatit, nu utilizati ustensile metalice.

Nu manevrati niciodata tava de colectare a grasimilor cand aparatul este fierbinte. Daca tava de colectare
a grasimilor se umple in timpul gatitului, ldsati aparatul sa se raceascd inainte de a o goli. (in functie de
model)

Nu tdiati niciodata alimentele direct pe placi.

Nu utilizati bureti metalici sau prafuri de curatat, pentru a evita deteriorarea suprafetei de gatit (suprafata
neaderentd).

Nu scufundati niciodatd aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apa sau in orice alt lichid. Aceste
piese nu pot fi spalate in masina de spalat vase.

Nu asezati grillul sub jetul de apa de la robinet.

Nu curatati carcasa si capacul grillului cu carpd umeda sau burete umed. Stoarceti inainte carpa sau
buretele pana cand nu mai curge nicio picatura de apa.

Pentru a evita defectarea aparatului, nu pregétiti niciodatd retete flambate pe el.

Nu utilizati folie de aluminiu sau alte obiecte intre placa si alimentele care trebuie gatite. Nu gatiti
alimentele in folie de aluminiu.
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Sfaturi/informatii

«+ Va multumim pentru cumpérarea acestui aparat, care este destinat exclusiv pentru uz casnic.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este in conformitate cu toate standardele si reglementarile
aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind compatibilitatea
electromagnetic, Directiva privind protectia mediului, Directiva privind materialele in contact cu produsele
alimentare etc.).

La prima utilizare, este posibila degajarea unui miros si a unei mici cantitati de fum in primele cateva minute.
Societatea noastra are o politica permanenta in materie de cercetare si dezvoltare si poate modifica aceste
produse fara notificare prealabild.

« Orice aliment solid sau lichid care vine in contact cu piesele marcate cu simbolul X nu este adecvat pentru
consum.

Utilizati numai accesoriile furnizate impreuna cu aparatul sau cumparate de la un centru de service
autorizat.

Mediul
Acest aparat include una sau mai multe pile electrice. Pentru a proteja mediul, nu le eliminati dumneavoastra
insivd, ci predati-le la un punct de colectare destinat acestui scop (in functie de model).

Protectia mediului inainte de toate!
® Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase care pot fi recuperate sau reciclate.
2 Predati aparatul la un punct public de colectare a deseurilor.
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SIGURNOSNE UPUTE
VAZNE MJERE OPREZA

Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za

uporabu: proizvodac ne preuzima odgovornost i jamstvo

se nece primjenjivati u slu¢aju komercijalne uporabe,

nepropisne uporabe ili nepostupanja u skladu s uputama.

Ovaj uredaj namijenjen je samo za unutarnju ku¢nu

uporabu u domadinstvu. On nije namijenjen za koristenje

u slijede¢im objektima i jamstvo nece vrijediti za:

- kuhinje za osoblje u trgovinama i uredima te drugim
radnim sredinama;

- farme;

- klijente u hotelima, motelima i drugim objektima
rezidencijalnog tipa;

- objektima koje nude nocenje s doruckom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba

(uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili

znanja, osim ako ih odrasla osoba odgovorna za njihovu

sigurnost nije nadzirala ili uputila u koristenje aparata.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju

uredajem.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina

i starija i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

ili znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute o
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sigurnoj upotrebi uredaja te ako su upoznata s mogucim
opasnostima. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Uredaj
ne smiju Cistiti i odrzavati djeca, osim ako su u starija od 8
godinai pod nadzorom. Uredaj i kabel za napajanje drzite
izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

« A Ovaj simbol znaci: oprez, vruca povrsina.

« A\ Temperature dostupnih povrsina mogu biti visoke dok
uredaj radi. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

« Nije predvideno da se ovim uredajem upravlja vanjskim
mjeracem vremena ili posebnim sustavom daljinskog
upravljanja.

« Ako je strujni kabel oStec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
ili ovlasteni servis da bi se izbjegla bilo kakva opasnost. %

« Ploce perite vlaznom spuzvom. Za Cis¢enje tijela uredaja
koristite krpu.

» Ovaj uredaj moguce je rabiti do nadmorske visine ispod
4.000 metara.

Dopusteno je
Prije prve uporabe uklonite svu ambalazu, naljepnice i nastavke iz i oko uredaja.

+ OPREZ:sigurnosne upute, zajednicke razlicitim verzijama ovisno o dodatnom priboru isporu¢enom s vasim
uredajem dio su uredaja. Pazljivo ih procitajte prije prvog koristenja novog uredaja. Cuvajte ih na mjestu na
kojem cete ih kasnije moci pronaci i procitati.

« Uredaj uvijek prikljucite samo u uzemljenu uti¢nicu.

+ Sve zahvate na uredaju osim uobicajenog ¢iscenja i odrzavanja od strane korisnika mora izvesti ovlasteni
servisni centar.

« Provjerite je li strujni kabel kompatibilan s nominalnom snagom i naponom naznacenima na dnu uredaja.

« Nemojte koristiti produzni kabel. Ako prihvatite odgovornost i to ucinite, koristite samo produzni kabel koji
je u dobrom stanju, koji ima uti¢nicu sa uzemljenjem i odgovara nominalnoj snazi uredaja.

« Oprezno namjestite strujni kabel, bez obzira na to koristite li produzni kabel ili ne, kako bi se gosti mogli
slobodno kretati oko stola bez da zapinju za njega.

«+ Pare od kuhanja mogu biti opasne za Zivotinje koje imaju posebno osjetljiv disni sustav, poput ptica.
Preporu¢ujemo da vlasnici ptica ptice drze podalje od mjesta kuhanja.

+ Ako uredaj koristite na sredini stola, drzite ga izvan dohvata djece.

«+ Ako dode do nesrece, opeklinu odmah isperite hladnom vodom i prema potrebi pozovite lijecnika.
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Potpuno odmotajte strujni kabel prije nego uredaj ukljucite u struju.
Prije ciS¢enja ili odrzavanja uredaj uvijek odspojite od strujnog napajanja.

Nue dopusteno

Utika¢ nikad ne izvlacite iz uti¢nice povlacenjem za kabel.

Uredaj nikad nemojte ostaviti ukljucen u struju kada ga ne koristite.

Uredaj nikad ne pustajte u rad kad je prazan.

Uredaj nemojte zagrijavati u okomitom polozaju.

Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

Da biste sprijecili pregrijavanje uredaja, nemojte ga stavljati u kut ili ispod zidnog ormarica.

Uredaj nikad nemojte stavljati izravno na krhku povrsinu (stakleni stol, stolnjak, lakirane povrsine itd.) ili na
mekanu povrsinu poput kuhinjske krpe.

Uredaj nikad nemojte stavljati na vruce ili skliske povrsine ili blizu njih; strujni kabel nikad ne smije biti blizu
ili u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja, blizu izvora topline ili stajati na ostrim rubovima.

Na povrsine za kuhanje na uredaju nemojte stavljati pribor za kuhanje.

Kako biste ocuvali povrsinu za kuhanje, nemojte koristiti metalni pribor za kuhanje.

Pladnjem za sakupljanje masnoce nikad ne rukujte kad je aparat vruc. Ako se tijekom kuhanja pladanj za
sakupljanje masnoce napuni, prije njegovog praznjenja pricekajte da se aparat ohladi. (ovisno o modelu)
Hranu nikad nemojte rezati izravno na plo¢ama.

Nemojte koristiti metalne Cistace ili abrazivni prah kako biste izbjegli ostecenje povriine za kuhanje
(premaz s neprijanjajuc¢im slojem).

Uredaj, naponski kabel ili utikac nikad nemojte uranjati u vodu i druge tekucine. Oni nisu pogodni za pranje
u perilici za sude.

Ne stavljajte rostilj pod tekucu vodu.

Kudiste rostilja i poklopac nemojte cistiti mokrom krpom ili spuzvom. Krpu ili spuzvu prije toga
potpuno ocijedite.

Da biste izbjegli kvar na uredaju, na njemu nikada nemojte iskusavati recepte s flambiranjem.

Nemoijte koristiti aluminijsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koja se kuha. Nemojte kuhati
hranu u aluminijskoj foliji.

Sav;etllmformacue

Hvala vam sto ste kupili ovaJ uredaj, kome predwden samo za uporabu u kucanstvu.

Zbog Vase sigurnosti, ovaj uredaj ispunjava vazece norme i propise (niskonaponsku direktivu, direktivu o
elektromagnetskoj kompatibilnosti, direktivu o okoliu, o materijalima u dodiru s hranom itd.).

Pri prvoj uporabi moguc je blagi neugodni miris i malo dima tijekom prvih nekoliko minuta.

Nasa tvrtka ima pravilo konstantnog istrazivanja i razvoja i moze bez prethodne obavijesti izmijeniti ove
proizvode.

Sva kruta ili tekuca hrana koja dolazi u kontakt s dijelovima oznacenima simbolom X nije pogodna za
konzumaciju.

Koristite samo onaj dodatni pribor isporucen s uredajem ili dobiven od ovlastenog servisnog centra.

o zastiti okoline
Ovaj uredaj sadrzi jednu ili vise Celija. Kako biste ¢uvali okolis, nemojte ih zbrinjavati sami, nego ih odnesite
u jedan od centara za prikupljanje koji sluze toj svrsi (ovisno o modelu).

Zastita okolisa prije svegal!
® Va3 uredaj sadrzi vrijedne materijale koji se mogu obnoviti ili reciklirati.
2 Ostavite je kod lokalnog gradanskog centra za skupljanje otpada.
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GUVENLIK TALIMATLARI

ONEMLI UYARILAR

» Cihazinizi ilk defa kullanmadan 6nce talimatlar dikkatle
okuyun: Herhangi bir ticari kullanim, uygunsuz kullanim
veya talimatlara uyulmamasi halinde dUretici hicbir
sorumluluk kabul etmez ve garanti gecerli olmayacaktir.

« Bu cihaz, garanti kapsaminda olmayan su durumlarda
kullaniimamalidir :

- madaza, ofis ve diger is ortamlarinda personele ayriimis
olan mutfak koselerinde,

- ciftliklerde,

-otel, motel ve konaklama 6zelligi bulunan yerlerin
musterileri tarafindan,

- otel odalari tlirtinden ortamlarda.

« Bu cihaz, fiziki, duyusal veya zihinsel kapasitesi yetersiz
olan veya bilgi veya deneyimi olmayan kisiler tarafindan g
(cocuklar da dahil), gtivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gozetimi olmaksizin, cihazin kullanimr ile ilgili 6nceden
bilgilendirilmeden kullanilmamalidir.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak acisindan
cocuklar gozetim altinda tutulmalidir.

« Bu cihaz 8 yasin Uizerindeki cocuklar veya azalmis fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasiteye sahip ya da deneyim
veya bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin gutvenli
kullanimi ve sebep olacagi olasi tehlikeler ile ilgili
bilgi verilmesi veya gozetim altinda bulundurulmasi
durumunda kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim altinda olmadiklari
strece 8 yas altindaki cocuklar tarafindan yapilmaz.
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Cihazi ve kablosunu 8 yasin altindaki cocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak tutun.

- A Sembol su anlama gelir: Dikkat, sicak y(izey.

« A Cihaz calisirken acikta olan yiizeylerin sicakligi yiiksek
olabilir. Cihazin sicak yuzeylerine dokunmayin.

« Bu cihaz harici bir zaman ayarlayici veya bir kumanda
sistemi ile calistinimaya yonelik degildir.

« Cihazin elektrik kablosu zarar gordiigiinde, olasi herhangi
bir tehlikeyi dnlemek icin kablonun yalnizca Uretici veya
yetkili servis tarafindan ya da benzer niteliklere sahip bir
elektrikci tarafindan degistirilmesi gereklidir.

« Islak stingerle pisirme plakasini temizleyin. Cihazin
govdesini temizlemek icin yumusak ve islak bir bez
kullanin.

« Bu cihaz maksimum 4000 metre ylkseklige kadar

g kullanilabilir.

Yapilmasi gerekenler

« Cihazin icinde ve diginda bulunan tiim etiketleri, aksesuarlari ve ambalaj Grinlerini ¢ikarin.

« Kullanim kilavuzunda bulunan talimatlari dikkatle okuyun ve kilavuzu ileride kullanmak tizere
saklayin. Talimatlar, cihaz ile verilen aksesuarlar disinda, farkli modeller iin aynidir.

« Cihazi her zaman toprakli prize takin.

« Sebeke voltajinin, cihazin altinda belirtilen gii¢ orani ve gerilimle uyumlu olmasina dikkat edin.

« Eger uzatma kablosu kullaniyorsaniz, en azindan ayni capta olmali ve toprakli prize sahip olmalidir.

« Uzatma kablosu kullanilsin veya kullanilmasin, elektrik kablosunu konuklarinizin masanin etrafinda
kabloya takilmadan rahatca dolasabilecegi sekilde dikkatlice konumlandirin.

« Pisirirken olusan buhar kuslar gibi hassas bir solunum sistemine sahip olan hayvanlar icin tehlikeli
olabilir. Kus sahiplerine kuslarini, pisirme mekanindan uzak tutmalarini tavsiye ediyoruz.

« Eger cihaz masa Uizerinde kullanilacaksa, cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun.

« Bir kaza olmasi halinde, yanigin tizerine derhal soguk su dokiin ve gerekirse bir doktor cagirin.

« Kabloyu tamamen acin ve prize takin.

« Herhangi bir temizlik veya bakim yapmadan énce her zaman cihazin fisini ¢ekin.
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Yapilmamasi gerekenler

« fisinizi prizden ¢ekerken kablodan tutmaktan kaginin.

« Kullanilmadigi zamanlarda cihazi asla prizde birakmayin.

+ Cihazi kesinlikle ici bos halde calistirmayin.

+ Cihazi dikey konumda 1sitmayin.

+ Cihaz calisir durumdayken kesinlikle yanindan ayrilmayin.

« Cihazin asiriisinmasini 6nlemek icin, koselerde ya da duvara ¢ok yakin yerlerde kullanmaktan kaginin.

+ Cihazi higbir zaman cam bir masa, masa értsti veya cilali ylizey gibi kolayca zarar gérebilecek bir yere
koymayin veya lastik ortli olan ylzeylere yerlestirmeyin.

+ Cihazi kaygan veya sicak zemin tizerine yerlestirmeyin; cihazin kablosunun sicaklik kaynagi unsurlar
(ocak, gazli firn vb...) Gizerine dogru sarkmasina asla izin vermeyin.

« Cihazin pisirme ylizeylerine pisirme aletlerini birakmayin.

+ Pisirme plakasinin kaplamasina zarar gelmesini 6nlemek icin metal aletler kullanmayin.

+ Cihaz sicakken asla yag toplama tepsisine dokunmayin. Yag toplama tepsisi pisirme esnasinda
dolarsa, bosaltmadan 6nce cihazin sogumasini bekleyin. (modele bagli olarak)

+ Yiyecekleri kesinlikle cihazin iginde kesmeyin.

« Pisirme ytizeyine (yapisma nleyici kaplamalar) hasar vermemek iin asla telli siinger veya ovalama
kremi kullanmayin.

« Cihazi veya kabloyu asla suya batirmayin. Bu cihaz suya daldiriimamalidir.

« Izgarayi suyun altina koymayin.

« Izgaranin muhafazasini ve kapagini nemli bir bez veya nemli bir stingerle temizlemeyin. Oncesinde
bezi veya slingeri iyice sikin.

+ Hasar gérmemesi icin, Urlintiniizii yliksek atesli tirlinler hazirlamak icin kullanmayin. a

« Gidalan pisirirken 1zgara plakasi ile gidalar arasinda asla aluminyum folyo veya baska maddeler
kullanmayn. Yiyecekleri yagl kagida sararak pisirmeyin.

Tavsiyeler

+ Sadece ev kullanimi igin tasarlanmis bu cihazi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

+ Guvenliginiz agisindan bu cihaz yurirlikteki tim standart ve diizenlemelere (Distik voltaj Yonergesi,
Elektromanyetik Uyumluluk, Gida Katki Maddeleri, Cevre...) uygundur, EEE Yonetmeligine Uygundur.

« Ik kullanimda birkac dakika hafif bir koku ve az miktarda duman cikabilir.

« Sirketimiz arastirma gelistirme alaninda stirekli gelisim politikas izlediginden, bu trtinler énceden
bilgi verilmeksizin degistirilebilir.

- Uzerinde X isareti bulunan béimelerle temas eden her tiirlii sivi ya da kati gida tiketilmemelidir.

+ Yalnizca cihazla birlikte verilen veya onayli hizmet merkezinden edinilen aksesuarlari kullanin.

Cevre
Bu cihaz bir veya daha fazla pile sahiptir. Cevreye saygili olmak adina, bu pilleri atmak yerine pil toplama
noktalarindan birine gotiriin. (modele gore).

Once cevre koruma!
E@Cihazmlzda pek cok degerlendirilebilir veya yeniden ddnustirilebilir materyal

bulunmaktadir.
N D Doniistim yapilabilmesi icin bir toplama noktasina birakin.
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OHUTUSJUHISED
OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

Lugege enne kodumasina esmakordset kasutamist

kasutusjuhendit hoolikalt. Mistahes kaubandusliku

kasutamise, vaarkasutuse voi juhendite jargimata jatmise

korral katkeb tootjapoolne vastutus ja garantii kaotab

kehtivuse.

See seade on ettenahtud tiksnes koduseks siseruumides

kasutamiseks. Seade ei ole ettenahtud kasutamiseks

jargmistes rakendustes ja nende puhul garantii ei kehti:

-koodgid kauplustes, biroodes ja muudes
tookeskkondades;

- farmides;

-kasutamine hotellide, motellide ja muude
majutusasutuste klientide poolt;

- kasutamine majutusasutustes.

Seade ei ole ettenahtud kasutamiseks piiratud flusiliste,

sensoorsete vOi vaimsete voimetega isikute (sealhulgas

lapste), vaheste kogemuste voi teadmistega isikute poolt,

valja arvatud juhul, kui isikute ohutuse eest vastutav

tdiskasvanu teostab isikute Ule seadme kasutamisega

seoses jarelevalvet voi juhendab neid. Tuleb jalgida, et

lapsed seadmega ei mangiks.

Seda seadet voivad kasutada lle 8 aasta vanused

lapsed ning piiratud fiilsiliste, sensoorsete voi vaimsete

voimetega voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud,
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kui neid juhendatakse ja Opetatakse seadet ohutult
kasutama ning nad saavad seadme kasutamisega seotud
ohtudest aru. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadet
tohivad puhastada ja hooldada lapsed ainult juhul, kui
nad on Ule 8-aastased ja jarelevalve all. Hoidke seade ja
selle juhe valjaspool alla 8-aastaste laste kaeulatust.

« A Stmboli tahendus: ettevaatust, tuline pind.

« A Seadme t66tamise ajal voib puutepinna temperatuur
olla kérge. Arge puudutage seadme kuuma pinda.

« Seadet ei ole véimalik juhtida valiselt taimerilt voi eraldi
kaugjuhtimispuldiga.

« Voéimalike ohtude valtimiseks peab kahjustatud
toitejuhtme vahetama tootja voi tema miugijargse
hooldusteenuse osutaja.

« Peske plaate niiske kasnaga. Puhastage seadme korpust ¢g
lapiga.

« Kodumasinat saab kasutada kuni 4000 meetri kérgusel.

Toimi%e jargmiselt

+ Enne esmakordset kasutamist eemaldage koik pakkematerjalid, kleebised ja tarvikud seadme seest ja
timbert.

. lEj1nd'E$/r/-\ATUST! Ettevaatusabinéud, mis on seadmega kaasasolevatest tarvikutest tulenevalt erinevad,
kuuluvad seadme juurde. Lugege need enne uue seadme esmakordset kasutamist hoolikalt labi. Hoidke
neid hiljem kasutamiseks hélpsasti leitavas kohas.

+ Uhendage seade alati maandatud pistikupessa.

+ Mis tahes muud sekkumised peale kasutajapoolse puhastamise ja hoolduse tuleb teha volitatud
teeninduskeskuses.

+ Veenduge, et elektritoite allikas tihildub seadme pdhjale margitud véimsusklassi ja pingega.

+ Arge kasutage pikendusjuhet. Kui kasutate omal vastutusel pikendusjuhet, kasutage ainult juhet, mis on
heas seisukorras, mille pistik on maandatud ning sobib seadme véimsusklassiga.

«+ Asetage toitejuhe selliselt, et pikendusjuhtme kasutamisel saaksid kilalised laua Gimber vabalt ringi liikuda
ilma, et nad juhtme taha komistaksid.

+ Kiipsetusaurud véivad olla ohtlikud eriti tundlike hingamiselunditega loomadele (nt linnud). Soovitame
linnuomanikel linnud kiipsetamise alast eemal hoida.
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« Kui seadet .kasutatakse laua keskel, hoidke seade viljaspool laste kdeulatust

« Onnetuse korral loputage kohe killma veega ja pédrduge vajadusel arsti poole.

+ Enne seadme vooluvérku tihendamist kerige toitejuhe kogupikkuses lahti.

+ Enne puhastus- voi hooldustéode alustamist eemaldage seade alati vooluvérgust.

Arge tehke jargmist

+ Arge kunagi iihendage pistikut vooluvérgust lahti, seda juhtmest sikutades.

. Argejatke seadet vooluvorku tihendatuks, kui te seadet ei kasuta.

. Arge kaivitage seadet tuhjalt.

« Arge soojendage seadet vertikaalasendis.

« Arge jatke seadme kasutamise ajal seda kunagi jarelevalveta.

+ Seadme Ulekuumenemise valtimiseks drge asetage seadet nurka ega seinakapi alla.

« Arge asetage seadet 6rnale pinnale (klaaslaud, laudlina, lakitud méébel jne) ega pehmele pinnale nagu
nouderétik.

« Arge asetage seadet kuumale ega libedale pinnale ega selle lihedusse; toitejuhe ei tohi olla seadme
kuumade osade l&hedal ega nende vastu puutuda; samuti ei tohi juhe olla kuumusallika lahedal ega
toetuda teravetele servadele.

« Arge asetage kddgitarvikuid seadme kiipsetuspindadele.

+ Kiipsetuspinna kahjustamise valtimiseks drge kasutage metallist kddgitarvikuid.

« Arge kunagi kasitsege rasvakogumisalust, kui seade on kuum. Kui rasvakogumisalus toiduvalmistamise
ajal taitud, laske enne selle tiihjendamist seadmel maha jahtuda. (olenevalt mudelist)

« Arge Idigake toiduaineid plaatide peal.

+ Kupsetuspinna (mittenakkuva pinna) kahjustamise véltimiseks arge kasutage metallist kiitirimiskasna ega
kadrimispulbreid.

« Arge kastke seadet, selle toitejuhet véi pistikut vette voi mis tahes muusse vedelikku. Nimetatud osad ei
ole pesumasinakindlad.

« Arge pange grilli jooksva vee alla.

- Arge puhastage grilli imbrist ega katet mérja lapi ega nuustikuga. Vaanake lapp véi nuustik valja,
kuni sellest Gldse vett ei tilgu.

+ Seadme kahjustamise valtimiseks arge valmistage seadmega flambeerimist vajavaid toite.

+ Arge asetage plaadi ja valmistatava toiduaine vahele alumiiniumfooliumit ega muid esemeid. Arge
kupsetage alumiiniumfooliumis olevaid toiduaineid.

Nouanded/teave

« Taname et ostsite selle, ainult koduseks kasutamiseks moeldud seadme.

« Teie ohutuse tagamiseks vastab see seade kdigile kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele
(madalpingedirektiiv, elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv, keskkonnadirektiivid, toiduga
kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide direktiiv jne).

+ Esmakordsel kasutamisel véib esimestel minutitel eralduda vahest I6hna ja suitsu.

+ Meie ettevote teostab jérjepidevalt uurimis- ja arendustegevust ning meil on digus neid tooteid
etteteatamata muuta.

« Sumboliga X tshistatud osadega kokkupuutuvad tahked voi vedelad toiduained ei sobi tarbimiseks.

« Kasutage ainult seadmega kaasasolevaid véi volitatud teeninduskeskuselt saadud tarvikuid.

Keskkond

See seade koosneb tihest voi mitmest elemendist. Keskkonna sadstmiseks arge kdrvaldage elemente ise, vaid
viige need vastaval eesmargil (olenevalt mudelist) tegutsevasse kogumispunkti.

Keskkonnakaitse nduded on esmatéhtsad!
® Teie seade sisaldab vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada ja iimber téddelda.

2 Viige seade kohalikku jagtmekogumispunkti.
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SAUGOS INSTRUKCLJOS

SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES

« Prie§ naudodamiesi prietaisu pirma karta, atidziai
perskaitykite instrukcijas: bet kokio komercinio naudojimo,
netinkamo naudojimo arba instrukcijy nesilaikymo atveju
gamintojas neprisiima jokios atsakomybés ir netaiko
garantijos.

. Sis prietaisas skirtas naudoti tik patalpose buitinéms

reikmémes. Jis néra skirtas naudoti toliau nurodytais tikslais

ir garantija nebus taikoma naudojant:

- darbuotojy virtuvés zonose, kurios yra jrengtos
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose;

- fermose;

- vieSbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimo tipo
patalpose apsistojusiy klienty;

- nakvynés su pusryciais namuose.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant

vaikus), turintiems ribotus fizinius, jutimo arba protinius

gebéjimus arba neturintiems pakankamai patirties ir

Ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas suauges asmuo juos

priziGri arba instruktavo, kaip naudoti prietaisg. Vaikams

neturi buti leidziama Zaisti su prietaisu.

Sio prietaiso negalima naudoti jaunesniems nei 8 m.amziaus

vaikams ir asmenims, kuriy fizinés, jutiminés arba protinés

galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems

atitinkamos patirties arba Ziniy, isskyrus atvejus, kai uz jy

sauguma atsakingi asmenys 5u1itikrina tinkama priezitrg arba

°



jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio prietaiso naudojimo
ir supranta galimus pavojus. Vaikams draudziama Zaisti su
prietaisu. Jaunesniems nei 8 mety vaikams ir suaugusiojo
neprizirimiems vaikams draudziama valyti prietaisg ir
atlikti jo technine priezilra, kuria turi atlikti naudotojas.
Turi bati uztikrinama, kad prietaisas ir jo virvélaidis nebuty
prieinamas jaunesniems nei 8 mety vaikams.

« A Simbolio reikdmé: atsargiai, karstas pavirsius.

- A\ Kai prietaisas veikia, jo pasiekiami pavirsiai gali jkaisti.
Draudziama liesti jkaitusius prietaiso pavirsius.

- Sis prietaisas néra skirtas eksploatuoti naudojant iSorinj
laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

« Jeigu pazeistas maitinimo virvélaidis, siekiant iSvengti
bet kokio pavojaus §j virvélaidj turi pakeisti gamintojas
arba garantinio aptarnavimo centro darbuotojas.

- Plokstes valykite drégna kempine. Prietaiso korpusa
valykite skudureliu.

. Sis prietaisas gali bati naudojamas ne didesniame nei
4000 metry aukstyje.

Rekomenduo ama
Pries pirma kart naudodaml prietaisa nuimkite pakavimo medziaga, lipdukus ir priedus i$ prietaiso vidaus
irisoreés.

« DEMESIO. Jvairiems prietaiso modeliams, priklausomai nuo su prietaisu pateikty priedy, taikomos saugos
instrukcijos yra prietaiso dalis. Pries pradédami naudoti savo nauja prietaisg atidziai jas perskaitykite.
Saugokite saugos instrukcijas ten, kur galétuméte véliau jas rasti ir perskaityti.

« Prietaisa junkite tik j jZeminta elektros lizda.

« Visi techninés priezitros ir taisymo darbai, iSskyrus jprasta klienty atliekama valyma ir prieziara, turi bati
vykdomi jgaliotame techninés priezitros centre.

« Patikrinkite, ar elektros lizdo jtampa ir galia atitinka prietaiso apacioje nurodytas vertes.

+ Nenaudokite ilginamojo laido. Vis délto nusprende naudoti ilginamajj laida prisiimate atsakomybe, ir tokiu
atveju naudokite tik geros buklés prietaiso galios verte atitinkantj ilginamajj laida su jzemintuoju kistuku.

+ Nepriklausomai nuo to, ar naudojate ilginamajj laida, ar ne, atsargiai padékite maitinimo laida, kad sveciai
galéty laisvai judéti aplink stala ir uz jo neuzkliati.
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« Ruosiant maista skleidziami garai gali buti pavojingi gyvinams, kuriy kvépavimo sistema yra itin jautri,
pavyzdziui pauksc¢iams. Paukscius patariame laikyti atokiau nuo maisto gaminimo patalpos.

Jei prietaisas naudojamas pastatytas stalo centre, jis turi bati vaikams nepasiekiamoje vietoje.

|vykus nelaimingam atsitikimui nedelsdami nuplaukite nudeginta vietg altu vandeniu ir prireikus kreipkités
i gydytoja

Prie$ prijungdami prietaisa prie elektros tinklo iki galo iSvyniokite maitinimo laida.

Pries pradédami bet kokius prietaiso valymo arba techninés priezitros darbus, visada jj atjunkite nuo
elektros maitinimo tinklo.

Nerekomenduojama

Niekada netraukite laido, norédami atjungti kistuka.

Jeigu prietaiso nenaudojate, nepalikite jo prijungto prie elektros tinklo.

Nejjunkite tuscio prietaiso.

Nekaitinkite prietaiso vertikalioje padétyje.

Veikiancio prietaiso nepalikite be priezitros.

Siekdami, kad prietaisas neperkaisty nedékite jo | kampa ar po sienine spinta.

Niekada nestatykite prietaiso tiesiogiai ant trapaus pavirsiaus (stiklinio stalo, staltiesés, lakuoty baldy ir pan.)

arba ant minksto pavirsiaus, pavyzdziui, virtuvés ranksluoscio.

Nestatykite prietaiso ant karsto arba slidaus pavirsiaus arba netoli tokio pavirsiaus; maitinimo laidas neturi

bati Salia prietaiso karsty daliy arba su jomis liestis, $alia Silumos Saltinio ar ant astriy briauny.

Ant prietaiso kepimo pavirsiy nedékite virtuvés indy ar reikmeny.

Nenaudokite metaliniy jrankiy, kad apsaugotuméte kepimo pavirsiy.

« Niekada nelieskite riebaly surinkimo padéklo, kol prietaisas karstas. Jei riebaly surinkimo padéklas gaminant

prisipildo, pries jj isvalydami, leiskite prietaisui atvésti. (priklauso nuo modelio)

Niekada nepjaukite maisto tiesiogiai ant ploksciy.

Nenaudokite metaliniy plausiniy arba $veitimo milteliy, kad nepazeistuméte kepimo pavirsiaus

(nepridegancios dangos).

Nenardinkite jtaiso, elektros laido ar kistuko j vandenj ar kitg skystj. Jy negalima plauti indaplovéje.

Nelaikykite keptuvo po tekanciu vandeniu.

+ Keptuvo korpuso ir dangcio nevalykite drégna $luoste ar kempine. Prie$ valydami, gerai isgrezkite
Sluoste ar kemping, kad vanduo nebevarvéty.

+ Nenaudokite prietaiso gamindami pagal flambe receptus (apipilant spiritu ir padegant), nes galite sugadinti
prietaisa.

+ Nenaudokite aliuminio folijos ar kity objekty tarp plokstés ir gaminamo maisto. Negaminkite j maisto,
jvynioto j aliuminio folij.

Rekomendacijos / informacija

« Dékojame, kad nupirkote $j buitinéms reikméms skirta prietaisa.

« Jusy saugumui prietaisas atitinka taikomus standartus ir taisykles (zemos jtampos, elektromagnetinio
suderinamumo, aplinkosaugos, su maistu susiliecianciy medziagy ir kt. direktyvas).

Naudojant pirma karta pirmosiomis minutémis gali bati jauc¢iamas nedidelis kvapas ir bati Siek tiek damuy.
Msy jmoné nuolat atlieka mokslinius tyrimus ir laikosi plétros strategijos, todél Sie produktai gali bati i$
dalies pakeisti apie tai i$ anksto nepranesus.

« Bet kokie kieti arba skysti maisto produktai, kurie lieciasi su Siuo simboliu X pazenklintomis dalimis yra
netinkami vartoti.

Naudokite tik tuos priedus, kurie buvo pateikti kartu su prietaisu arba jsigyti i$ patvirtinto techninio
aptarnavimo centro.

Aplinka
Siame prietaise yra vienas ar daugiau elementy. Kad apsaugotuméte aplinka, neiSmeskite jy j Siuksliy
konteinerj, o nuneskite juos j vieng i$ Siam tikslui numatyty surinkimo punkty (priklausomai nuo modelio).

Svark yra ..' K P g !
® Jasy prietaise yra vertingy medziagy, kurios gali bti utilizuotos ar perdirbtos.
> Nugabenkite jj  vietinj buitiniy atlieky surinkimo punkta.
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DROSIBAS NORADIJUMI
SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes rupigi izlasiet ierices

lietoSanas instrukciju. RaZotajs neuznemas atbildibu un

garantija neattiecas uz gadijumiem, kad ierice tikusi

izmantota komercialiem nolukiem, ir nepareizi lietota vai

nav ievérotas lietosanas instrukcijas.

ST ierice ir paredzéta tikai izmanto3anai iekstelpas,

majas apstaklos. Si ierice nav paredzéta lietosanai 3ados

apstaklos (garantija nesedz Sadu ierices izmantosanu):

- darbinieku virtuves (veikalu, biroju telpas) un citas darba
vietas;

- fermu dzivojamas ékas;

- ja viesnicas, motelos, viesu namos un citas vietas ierici
izmanto klienti;

- viesu apmesanas vietas.

lerice nav paredzéta lietoSanai cilvékiem (tostarp bérniem)

ar ierobezotam fiziskajam, manu un garigajam spéjam

vai personam, kuram trakst zinasanu vai pieredzes, ja

SIS personas neuzrauga pieaugusie vai ari ja tam nav

sniegtas ieprieksejas norades par ierices lietosanu. Bérni

ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini ierici neizmanto ka

rotallietu.

So ierici drikst izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem,

un personas, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, vai

kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir ierobeZotas,

ja tas ir sanémusas apmacibu ierices izmanto3ana un
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iepazistinatas ar iesp&jamiem ierices izraisitajiem riskiem.
Bérniem nav lauts rotalaties ar ierici. lerices apkopi un
tirisanu nedrikst veikt nepieskatiti bérni, kas jaunaki par 8
gadiem. lerice un tas elektribas vads ir jauzglaba vieta, kur
tai nevar piek|Gt bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem.

« A Sis simbols nozimé: uzmanibu, karsta virsma!

- A\ Darbibas laika ierices virsmas var sasniegt |oti augstu
temperatiru. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

- So ierici nevar vadit, izmantojot aréju taimeri vai atsevisku
attalu vadibas sistému.

« Lai izvairitos no briesmam, ja elektribas vads ir bojats, to
drikst nomainit tikai razotajs vai ta garantijas remonta
nodrosinatajs.

« Mazgajiet Skivjus ar mitru sukli. Izmantojiet lupatinu, lai
notiritu ierices korpusu.

- So ierici var izmantot ne vairak ka 4000 m augstuma virs
jaras limena.

Iete|kum|
Pirms pirmas lietosanas nonemiet iepakojumu, ka arf uzlimes un piederumus, kas atrodas iericé vai uz tas
virsmas.

+ UZMANIBU: ierices versijas var atskirties, atkariba no piederumiem, kas piegadati kopa ar ierici, tomér visam
versijam kopigie drosibas noradijumi ir dala no ierices. Pirms ierices pirmas lieto$anas reizes ripigi izlasiet
30 aprakstu. Glabajiet to vieta, kura vélak varat to atrast un parskatit.

+ Pievienojiet ierici sazemétai kontaktligzdai.

« Jebkada veida iejauksanos ierices darbiba, iznemot ikdienas tirisanu un tehnisko apkopi, ko veic klients,
javeic pilnvarota servisa centra.

« Parbaudiet, vai elektribas vads ir savienojams ar elektribas jaudu un spriegumu, kas noradits ierices apaksa.

+ Neizmantojiet pagarinataju. Ja uznematies atbildibu par pagarinataja lietosanu, izmantojiet tikai tadu
pagarinataju, kas ir laba stavokli, kam ir iezeméta kontaktdaksa un kas ir piemérots ierices jaudai.

« Rapigi novietojiet elektribas vadu ar pagarinataju vai bez ta, lai viesi var brivi kustéties ap galdu, nerisk&jot
aiz ta aizkerties.

+ Gatavosanas laika rodas dimi, kas var bat bistami dzivniekiem aripasi jutigu elposanas sistému, pieméram,
putniem. Més iesakam putnu ipasniekiem turét dzivniekus talak no gatavosanas zonas.
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Jaierice tiek izmantota galda vidu, parliecinieties, lai to nevar aizsniegt bérni.

Ja notiek negadijums, nekavéjoties noskalojiet apdegumu ar aukstu ddeni un, ja nepieciesams, izsauciet
arstu.

Pilniba izstiepiet elektribas vadu, pirms pieslédzat ierici.

Vienmér pirms tirianas vai apkopes veiksanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Norad|_|um|

Neatvienojiet kontaktdaksu no rozetes, velkot aiz vada.

Neatstajiet ierici pieslégtu elektribai, kad ta netiek darbinata.

Nedarbiniet ierici, ja ta ir tuksa.

Nesildiet ierici vertikala pozicija.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

Lai ierice neparkarstu, nenovietojiet to stari vai zem sienas plaukta.

Nekad nenovietojiet ierici tiesi uz trauslas virsmas (stikla galda, galdauta, lakotam mébelém u.tml.) vai ari
uz mikstas virsmas, pieméram, trauku dviela.

Nekad nenovietojiet ierici uz vai lidzas karstam vai slidenam virsmam. Elektribas vads nekad nedrikst
atrasties tuvuma vai kontakta ar ierices karstajam dalam, tuvu karstuma avotam vai atbalstities uz asam
malam.

Nenovietojiet uz ierices gatavosanas virsmam gatavo$anas piederumus.

Lai aizsargatu gatavosanas virsmu, neizmantojiet metala piederumus.

Nepieskarieties piloso tauku savaksanas paplatei, kamér ierice vél ir karsta. Ja paplate piloso tauku
savaksanai gatavosanas laika kluvusi pilna, vispirms laujiet iericei atdzist un tikai péc tam iztuksojiet to.
(Atkariba no modela)

Nekad negrieziet partikas produktus tiesi uz Skivjiem.

Neizmantojiet metala skrapjus vai tifisanas pulverus, lai nesabojatu gatavosanas virsmu (tai ir nepiedegoss
parklajums).

Nemeérciet ierici, barosanas vadu vai kontaktdaksu ddent vai kada cita skidruma. Ta nav paredzéta
mazgasanai trauku mazgajama masina.

Neturiet krasninu zem tekosa tdens.

Netiriet krasninas korpusu un vaku ar mitru dranu vai mitru sakli. Izgrieziet dranu vai stkli ta, lai
nepilétu Gdens.

Lai ierici nesabojatu, nekad ar to negatavojiet édienus, kuru recepté paredzéta aizdedzinasana.
Neizmantojiet aluminija foliju vai citus priekSmetus starp $kivi un gatavojamo édienu. Negatavojiet édienu
aluminija folija.

D leteikumi/informacija

Paldies, ka iegadajaties 3o ierici, kas ir paredzéta tikai lietosanai majas apstaklos.

Lai garantétu jasu drosibu, $iierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem (Zemsprieguma
direktivam, Elektromagnétiskas saderibas direktivai, Vides direktivai u.c.).

Pirmo lietosanas minGsu laika var izdalities dami un nekaitiga smaka neliela apméra.

Masu uznémuma notiek pétijumu un attistibas process, kura rezultata Sie razojumi var tikt mainiti bez
|epr|ekseja pazinojuma.

Visi cietie vai $kidrie partikas produkti, kas saskaras ar virsmam, kas apzimétas ar simbolu X, nav
pieméroti patérinam.

lzmantojiet vienigi tadus piederumus, kas piegadati kopa ar ierici vai iegadati pilnvarota servisa centra.

Vide
Siierice satur vienu vai vairakas baterijas. Riipéjoties par vidi, neatbrivojieties no tam pats, bet nogadajiet tas
viena no $im mérkim paredzétajiem savaksanas punktiem (atkariba no modela).

Vides aizsardziba pirmaja vieta!
@ Jasu ierice satur vértigus materialus, kurus var atjaunot vai parstradat.

2 Nogadajiet to vietéja atkritumu savaksanas punkta.
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KAYINCI3AIK TYPAIbl H¥CKAYINAP

MAHbI3dbl CAKTbIK LUAPATAPDI

* KypbinfblHbl - BipiHWI  peT nanganaHy angeliHaa
navganady Typanbl Hyckaynapabl MYKUSIT OKbif
LWbIFbIHBI3. KOMMepUuAnblKk MakcatTa, Aypbic emec
navpanaHFaH Hemece Hyckaynapgbl OpblHOaMaraH
Xarganga, eHgipywi kayantol 6onmangbl KeHe
Keningik konaaHblnMmanabi.

* Byn KypbInFbl TEK iWTe, ynae nanganaHyra apHarraH.
On Keneci xafgannapga nanganaHyra apHanmaraH
X8He Keninaik onap YLWiH KongaHbinvanapl:

- [lyKengepaeri, keHcenepgeri  XkeHe  Backa
XYMbIC OpTanapbliHAaFbl Kbl3MeTKepnepaiH acym
aymakTapbl;

- hepma yunepi;

- KOHaK ywneppgerii, moTenbaepaeri xoHe 6acka
TYPFbIH TYPIHE XaTaTblH opTanapaarbl KNMMEHTTep;

- TECEK XBHEe TaHFbl ac TYpiHe XaTaTblH opTanap.

* byn KypbUIFbIHbI JeHe, Cce3iM HeMece aKbli-Oun
kabineTTepi ToMeH agamaap (CoHbIH iWwiHae 6ananap)
Hemece Toxipubeci xoaHe Ginimi oK agamaap TeK qg
KayinciagiriHe xayanTbl epecekTiH kagaranayblMeH
HEMece COon afam KYpbInfFblHbl NaganaHy Typanbl
Hyckaynap 6epce nanganaHa anagb!.

BananapgblH, KypbinfblMEH OWHaMayblH Kagaranay

Kepex.

* EpecektepgiH 6akpinaybiHaa bonFaH xarqanaa xaHe
Kayinci3 >XOnMmeH navganaHy HyckaynapbiH anbin,
KaMTbINFaH KayinTepi TYCIHETIH Xafganaa, 8 xacTaH
ackaH Gananap MeH usnkanblk, cesy xoeHe ounnay
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kabineTi LwekTeyni Hemece nanganaHy 6oWbIHWA
ToXipnbeci MeH Binimi ok TynFanap ocbl KypbInfbIHbI
nanganaHa anagbl. bananap KypbinfbiMeH oiHamaybl
Kepek. 8 xacTaH ynkeH bornca xeHe KafjaranaHca faHa
Ta3anay MeH nanganaHyLlblHbIH TEXHUKASbIK KbI3MeT
kepceTyiH Gananap opbliHAan anagbl. KypbinfbiHbl
XXOHe OHblH CbIMbIH 8 acka TonmMaraH 6ananapgaH
aynak ycTaHpil3.
A\ Benri MafbIHacbl: eckepTy, 6eTi bICTbIK.
A Kypbinfbl KyMbIC icTen xaTkaHoa aiublk 6er
Temnepatypanapbl  Xofapbl  O0Onybl  MYyMKIH.
KypbInfFbIHbIH, bICTbIK BETTEPIHE TUMEH;3.
Byn KypbliFbl  CbIpTKbl Taumep Hemece 6Genek
KawblkTaH 6ackapy >XyWeci apkbiibl NanganaHyra
apHanmaraH.
* Kyat cCbiMbl 3akbiMZanca, Ke3 KenreH KayinTi
6ongbipMay yWiH OHbl GHAiIpYyLWi Hemece caTydaH
KeWiH KbI3MET KepCeTy opTarblifbl aybICTbIPYbl KEPEK.
MnuTaHbl ObIMKbIN rybKkaMeH KyblHbl3.  Kypbinfbl
KOpNyCbIH Tasanay yLWiH WwWybepekTi navganaHblHbI3.
o By KypbinfbiHbl 4000 meTpre  fewiHri - GuikTikTe
nanganaHyra 6onagsb!.

IcTeyre 6onatbiH Hapcenep

« BipiHwwi peT naganany angbibga 6ykin opaybil MatepuanaapbiH, CTUkepnepai xxeHe kocanksl
Kypanzapabl KypbirFblHbIH, iLiHEH X8He CbIpTbIHAH arblHbI3.

« ECKEPTY: kypbinfbiMeH Gipre kamTamachI3 eTinreH Kkocankel kypangapra bainaHbicTsl Typni
Hyckanapfa kesgeceTiH kayincisgik wapanapbl KypbiiFbiHblH 6ip 6eniri 6onbin Tabbinagbl.
XaHa KypbinfFblHbI3abl GipiHWi peT naipanaHy angbiHaa onapabl MyKUST OKbIM LUbIFbIHbI3.
Onapasbl keliiHipek Tabyra xoHe aHblkTama anyfFa bonatbiH xxepae cakTaHbl3.

* KypbInfFblHbI 9pKaLlaH xepre KochlnFaH po3eTkara KOCbIHbI3.

* TYTbIHYLLbI TapanbiHaH OpbIHAANATLIH KanbiNTbl Tasanay XeHe TeXHWKarblk KbI3MET kepceTy
XyMbICTapblHaH Gacka ke3 KenreH opekeTTepdi OEKiTinreH Kbi3MeT KepceTy opTaribifbl
opblHAaybl THiC.

* OnekTp KyaT Ke3i KypblnFblHbIH TOMEHT afblHOa KOpCEeTinreH KyaT KepCeTKilliMeH >XaHe
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KEPHEYMEH YIneciMfi ekeHiH TeKCepiHi3.

* ¥3apTKbiW cbiMAbl NaipanaHbaHbid. Ocbinaii icteyre xayankepLinik kabblngacaHbla, Tek
XaKChl Kyiigeri, xepre KocbinbiMbl 6ap awackl 6ap xaHe KypbinFbiHbIH KyaT KepceTkilliHe
Xapamabl y3apTKbILL CbIMAbI NaiaanaHbIHbI3.

* ¥3apTKbILL NaganaHbincbiH HeMece naaanaqbliNMachlH, KyaT ChIMbIH KOHaKTap LWasblHyCbl3
yCTenziH aiHanacelHAa epkiH Ko3fana anatbliHgan opHanacTbipbiHbI3.

* O3ipney TyTiHAEPI KyCTap CUSIKTbI ThIHBIC any XyMeci aca cesiMTan aHyapnap YyLiH kayinTi
6onybl MyMKiH. Bi3 Kyc nenepiHe kyctapabl 83ipney aymarbliHaH aynak ycTayabl YCbIHaMbI3.

» OpKallaH Teric, TypakTbl, bICTbIKka TO3IMAI Cy LIaLLbIPAMANTLIH XHE Kblly Ke3aepiHeH
anwak xymbic 6eTiHge nanganaHbIHbI3.

* KypbinFel GeniktepiHae epT LWbIKCa, XanbiHabl €LUKallaH CyMeH eLipyre ThipbiCnaHbi3.
KypbInFbiHbl @XblpaThin, XanblHAbl AbIMKbI Wy6GepekneH eLuipiHi3.

* Erep Kypbinfbl yCTen opTacbiHaa naifanaHbinca, oHbl 6ananapablH Konbl XeTneiTiH xepae
cakTaHbl3.

+ CaTCi3 xarali OpblH anca, KyireH xepai cankblH CymeH GipaeH LuanblHbI3 kaHe kaxeT 6onca,
[apirepai LWakbIpbiHbI3.

* KypbInfFblHbI po3eTkara Kocy anfblHAa KyaT CbIMbIH TOMbIFbIMEH LUbIFAPbIHbI3.

* KypbinfFblHbl Tazanay Hemece TeXHWKanblk Kbl3MeT KepceTy anablHha apkallaH xenigeH
axblpaTbiHbI3.

IcTeyre 6onmanTbIH Hapcenep

* KypbInfbiHbI CbIMbIHAH TapTbin OLWIPMEH3.

* KypbInfbiHbl naigananbaraH keage eLwkallaH anekTp XeniciHe Kocynbl Kyiae KangslpMaHpl3.

* KypbInFbiHbl elkallaH 60c kyiiHae icke kocnaHbi3.

« Kypangb! Tik KyiiHAe Kbl3ablpMaHbl3.

* ManganaHy kesiHae KypbinFbiHbl LUKaLIaH kapaychl3 KanabipMaHb3.

* KypbInfbiHbIH Kbi3bin KeTyiH Gonabipmay yiiH 6ypbillka Hemece kabbipra GydeTiHiH acTbliHa
KOMMaHbI3.

* KypbInfbliHbI Tikenen CbiHFbILL BeTke (LWbIHbI YCTEN, AacTapxaH, nakTanfaH xuhas, 1.6.) Hemece
Luaw cynrici cusiKTbI XKyMcak 6eTke eLukallaH KoMMaHbI3.

* KypbinfblHbl bICTBIK HEMece CblpFaHak beTTepre Hemece onapAblH >KaHblHa eLukallaH
KOVMaHbI3; KyaT CbIMbl KypbINFbIHBIH bICTHIK GenikTepiHe elukallaH xakbiH 6onMaybl Hemece
onapfra TUMeyi Kepek, Xblny KesiHe XakblH 6onmaybl Hemece YLIKIp xvekTepae Typmaybl
KEPEK.

* KypbInfbiHbIH 83ipney 6eTTepiHe acyi kepek-xapakTapblH KOMMaHbI3.

+ O3ipney GeTiH cakTay YLUiH MeTann Kepek-xapakrapabl KonaaH6aHb!3.

+ Kypan bicTblK 6onFanaa, Mai XUHaiTbIH HayaHbl eLlkallaH ycTamaHbi3. Erep Taram gaiibliHgay
6apbiCbiHAa Mait XuHay Hayacbl TOMbIN KETCe, OHbl 6ocaTy anabiHaa KypbinfblHbl CybITbIN
anbiHpI3 (ynrire GatnaHbICTbI).

+ TamakTbl Tikenen nnutanapga ewwkallaH KecneHis.

* O3ipney GeTiHe (xabblcNanTbiH xabblH) 3aKbiM KENTIPMEY YLUiH MeTanabl TasapTKbIlUTapabl
Hemece TasapTKblll YHTakTapAbl naiganaHbaxb3.

* KypbInfFblHbI, OHbIH KyaT CbIMbIH HEMece allacblH CyFa Hemece elwbip Backa CyiblKTbikka
GaTbipyLbl 6onmaHbI3. Onap blAbIC XyFbill MaLUMHA YLUiH kayincia emec.

* [punbai aFblHAb! CyablH acTblHa KOMMaHbI3.

* MpunbiH CbIPTBIH Tasanay YLWiH cynbl WybepekTi Hemece rybkaHbl nanaanaHb6aHbl3, OHbl
XbIrbl AbIMKbIN ryOKaMeH xaHe Xymcak KypFak LyOepeKneH cypTiHi3.

* KypbinfFbiHbl 6ynaipin anmay yLwiH ewwkaliad dnambe peLenTTepiH a3ipnemeHia.
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* MnuTa MeH a3ipneHin xaTkaH Tamak apacbiHaa anioMUHWIA honbraHbl Hemece Gacka 3aTTapzb
nanpanaHbaHbl3. TaMakTbl antoMUHUA onbraga a3ipnemeHis.

KeHec/aknapar

* Tek yinpe naiganaHyra apHanFaH ocbl KypbinfbiHbl CaTbin anfaHblHbI3fa paxmer.

« Kayincisgik ywin 6yn Kypbinfbl TWICTi cTaHaapTTap mMeH epexenepre cant (TeMeH kepHey
Typanbl AuMpekTUBa - OneKTpMarHuTTik yinecimanik - KoplaraH opta - Tamakka TUETIH
marepuangap...).

* BipiHwWi peT naiganaxraHga GipiHwi GipHelwe MUHYTTa asFaHTal uic xaHe Gipa3 TyTiH bonybl
MYMKiH.

» KomnanusiMblaga yaaikcia 3epTTey xeHe famy cascatbl 6ap xeHe Oyn Himaepai angbiH ana
eCKepTyCi3 e3repTyi MyMKiH.

+ X TaHBackiMen GenrineHren GenikTepre TUreH Kes KerreH KaTTbl HEMece Cyilblk Taram
TYTbIHYFa Xapamangbl.

* Tek KypbinFbIMEH Gipre kamTamachI3 eTinreH Hemece BekiTinreH KbI3MET KepCeTy opTanblfbiHaH
caTbin anblHFaH kepek-xapakTapabl naaanaHbiHbI3.

KopwaraH opTa
KypbInfblHbl  KOKbICka Tactamac OypbiH, TaliMepaeH LUblFapbliifaH akkyMynsTop KeprinikTi
asamarTblk KanablkTapabl KuHay opTarnblfbiHa Hemece GekiTinreH Kbi3MeT kepceTy opTarblfblHa
Tactanybl kepek. (Yri 6oiibIHLLa).

KopLuaraH opTaHbl kopray BipiHLi opbiHaa!

@ KypbinfblHbI3  KanmnblHa — KENTipyre Hemece kaiTa eHzeyre GonaTblH  KyHAbl

matepuangapasl kamTuabl.

B 2 OHbl XeprifiKTi TYPMbICTbIK KOKbIC XVUHAy OPHbIHAA KanAbIPbIHbI3.
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